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“FLUXO-SEDATINA”
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O grande remedio
das senhoras

¢ a Fluxo-Sedatina

Porque cura Colicas Uterinas em 2 #
horas. Suspensées, Hemorrhagias ex-
cessivas, Inflamagoes dos Ovarios e
todas as doengas do Utero combate-se &
com a FLUXO-SEDATINA.

Na edade critica das mocinhas, regu-
la os periodos mensaes, e nas senho- &
ras evita os Tumores Uterinos.

Nos Partos, diminue as Dores e as f&
Colicas e evita as Hemorrhagias Antes g
e Post Partum.

Os directores de hospitaes, sanato- E
rios e parteiras que queiram fazer ex:
periencias dirijam-se ao deposito
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Em todas as Pharmacias e Drogarias B
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AO 1° BARATEIRO

VISITEM AS
~ MAGESTOSAS EXPOSICOES
: DE |

 INVERNO
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AS ULTIMAS CREACOES
DA MODA DE PARIS

EM | <_

VESTIDOS,
COSTUMES,
MANTEAUX,
RENARDS.

AVENIDA RIO BRANCO, 100
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FROCTAL

Po effervescente 4 hase de
saes 8 fructas

Combate as perturbacgoes
gastro -intestinaes e regu-
larisa as funccOes do appare-
lho degestivo.

Asindesposigoes, tonteiras,
enxaquecas, dor e peso no
Estomago, asias, colicas e
demais symptomas d’aquellas
perturbacdes cessam com uma
s6 unica dose de F'ructal.

Quem tomar Fructal nio sof-
frerd do Estomago, Ilatestinos,
Fi 'ado e Rins.

E’ muito agradavel de tomar.

Encontra-se em toda as phar-
macias.

E S E 93 E 33 F 3G G633 333 E It E I E I EIE I £3E3

LENTE

J.|-'||IEJL"|.I||

~Injeccao Glycerina

de ABREU SOBRINHO

RUA DA LAPA, 6 — RIO
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A MACA

A CASA ESTRELLA chama a attengao de
sua chentela para a grande variedade de artigos
-de inverno, que acaba de receber pelo vapor
“Arlanza”, importados directamente do afamado
fabricante inglez “MORLEYS”. Este grande sor-
timento € composto de : camisas de 13, ceroulas
de 1a, meis de 1a finisimas, jackets de tricot de
1a, cachenez, de 13, camlsasde sport de 13, cache-

MADE N [ENGLAND col de seda, etc., etc.

OUVIDOR, 134

Ndo perca tempo nas suas
CompraS..l
Se deseja economisar 20 a 40 ° /s vlslie a

CASA TEDESCO

Para fazer uma idéa aprasantamos dusda jd alguns pragos:

Charmeuse de Lyon, larg. 100 cents. metro.. 355000
Crépe da China superior larg. 100 cents. me-

tro de 25000 por............ SR 19$500
Crépe marrocain, temos todas as cores a pre-

¢os de recfame
Eponje rayé, grande moda, cérte.......... 35%000
Eponje em todas as cores, artlgo inglez, corte 27$000
Foulards, lindos desenhns corte 20$8, 1988 e 125000
Taffetds, pura seda, todas as cores, cérte . 36$000
Linhos, cambralas fil6s, vo:lagens morms

cretones meias de todas as qual:dades

tudo a pregos de reclame.

9 — Rua Gom;alves Dias, — 9
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Inflammacdes e purgagoes
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A MACA

Que ¢ a felicidade?

A felicidade 6 o amor. Para ser feliz, é
Ereciso amar. Para amar, é preciso ser forte.
para ser forte, é preciso ter usado o

“SEXUQL"

Remedio provindencial, de effeitos assombrosos

incomparavel nos casos de Esterilidade — Debili-

dade sexual — Esgotamento nervoso — Fraqueza

senil — Cachexia organica — Inappetencia genesica

— Neurasthenia — Pouca virilidade, produzida por
EXCessos.

Praparacdo opotherapica, foita segunde o methodo do Brown Sequard
Prego do tubo 105000
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RI0 DE JANEIRO — Hargreaves & Cia.
\ Quitanda, 17

nms"“s ( 8. PAULO — Moessias, Andrencel & Cia.
' DROGARIA INTERNACIONAL - R. Quintino Bocayuva, 18

OO0
Dr. Luiz Sampaio g

FARTEIRO

OrPERADOR E

Especialista em molestias de senhoras e creangas, em
gyphilis. @ vias urinarias.

Appliea injeccdes de 914 por processo rapido e sem dor.

-

CONSULTORIO — Ourivsa 20, das 4 48 6 horas

Telephone Norie 14%%

RESIDENCIA — PRESIDENTE DOMICIANO 194

Telephone 2066

Nictheroy

NUMEROS ATRAZADOS |
d’A MACA, nas livrarias |
- Leite Ribeiro e Braz Lauria, a rua
. Gongalves Dias, 78 - RIO.
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Agencia de “Publicagdes Mundiass™ de Braz Lauria
RUA GONCALVES DIAS, 78 — Teleph. 1968 \.

RIO DE JANEIRO — BRASIL
Bolenain A0 AMOT, . . iieesinessaisanssnssnssassssonen 18500
O filho milngroso. Contos galuntes............avrsses 18000
Boiencia em familia, Colleccio de ouriusas esperien-

cias ao aloAnce de todos......oecevneiiennienens 25500
Amar, gosar, morrer. Romance realista de Max Bois.
2.8 ediofo. . ... A I L R0 28000
Hygiene do Amor. Iniciagio amorosa pelo Dr. Paulo
Durand . oo i SO £ O 28000
Um cabra perigoso. Contos Bingelos..........cs...s 2000
Mysterios da ‘*Seita negra'’ nu os Dramas Secrstos
dos Conventos, por Max Dariol. Edicio profusa-
mente JInstPada. ... ersreresinnnnsnnnnnsnenssans £§000
A filha do pecoado. BomADCE.....veeuuiireiacaranss 18500
A dansarina de Pompeia. Romance de costumes an-
tigos por Jean de Bertherny¥......c.ovseeceesensns 28000
Sensacdes, poesins de Regina de Alencar............ 38000
Romances Illustrados de Paulo de Kotk a 1$500

As ligas da noiva A Filha perdida

Bella ocostureira Amor e ginme
(O casamento forg¢ado Amor e ginme

Collecgao Garola a 200 7138,

Um passeio ao sampo l Umsa Aventura de Amor
A oeia de Cleopatra O banho de Adelina

Grande gortimento de fasciculos do novella popular

Miss Boston--A unies mulher policin de todo o mundo, 400 rs
oada folhetim com episodio completo,

Patrick Osborne — O rei da policisa,

Aventuras extraordinaria d'um policia secreta - Scherlock
Holmes,

Novos mysterios de Paris, Toto Toninard, o bravo policla
frincez.

Eva— Revista humoristiea hespanhola, 500 rs.

Pelo correio mais 500 rs. sobre os precos marcados.
NOVIDADES POR TODOS OS VAPORES. — REVISTAS,
JORNAES E ALBUNS PAR4 BORDADOS, LIVROS, ETC.
VEHDE-SE HURMEROS ATRAZADOS D’ «A MAGHs
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A MAGA.
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DESCONTO DE 10 I
nas Secedes de: Fazendas, Armarinho, Meias, Boupas Brancas. Casemiras, Chapelaria, Rapazes e Tapegaria.
ALGUNS PRECOS -
PARA HOMENS ; PARA SENHORAS

Camisas percale fantasia . . . . 8$600 ! Crepelinette fantasia, corte . . . 10$800
Camisas de meia . . . , . . . 4$500 ! Crepon » e i e T AR DAL,
Cuecas cretomne . . . . . . . 7$200 ! Foulard francez, corte , . . . . 31%$100
Pyjamas . . . .« w . 168200 : ‘Gaze chiffon, metro . . . . . . 10$800
Lencos brancos duzia, . .. . .12$600 : Seda lavavel superior metro . . . 12$600
Lengos typo Pyramid duzia . . . 27$000 :+ Taffetd 13 metro , . . . . . . 18%900
| Ligas . . . . 2%700 : Meiasdeseda . ., . . . . . . 5%900
Collarinhos pIII'EI lmho duzia . . . 289800 : Cintas Russa . . . . . . , . 14$400
Chapeus de palha . . . . . . . 8$000 ¢ Porta-seios . . . . . . 43000
Chapeus de palha superior . . . 11%300 : Camisas morin e cambraia . . . 7$200
Chapeus de lebre . . . . . .. 21$600 : Atoalhado para mesa largura 140 m. 4$900

Impermeaveis . . . . . 858500 @ TAPECARIA
Meias fantasia meia duzia . . . . 6$800 : (Cretonnes a partir de metro . . . 2$700
» Stores . . | . . . 16%000
s R e R EVENGO' S ; Sabonetes finos pa.ra ‘toilette, um . $900
Costumes desde . . . . . . . . 3%$800 ! Sabonetes finos para toilette, trez . 2%$500
Lchapeus de brim . . . . . . . 5%000 : Entre-deux filet méche, metro 2$900
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Os melhores attigos
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Camisaria

W rooTireanTEs %

=t < DEACCAD
RALIDA
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i PALADARS
. ABRADAVELS

22126 Assembléa

Esquina da Rua do Carme

TJIRESTAURA as FORCAS PERDIDAS ]E

DEPOSITARIOS :
D KLammERr & Co.

CAIXA 765 — RIO
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A MACA

EXREDIENTE :
“A MACA

Bemanario illustrado. — Director: Conseiheiro X. X, — Proprieturio

Humberto de Campos. — Redaegio: Rua SACHET, 28,

Estados : | Capital :
S L e et 258000 Nutdetn avilsoiasios e 8500
Bemestre,,............. 168000
Numero avulso,....... $600 » atrazado..,..... ¥600
Exterior!
Portle simples ‘ Registrado
ATIN0T L ovsiceisalciiaass pOR000 ANDD. .v.vuiiiaiinnnaass  BOBOOO
Bemestre.......cc.uuuis 308000 | SemestTe. . .ouiv.veasss 358000

Agentes pare os Estados
Livraria LEITE RIBEIRO. — Rua Bethencourt da Silva, ns, 16, 17 & 19

Tabella para Annuncios:

L paginal i 0 oo 2008000 1B pagina . ........... . J08HKK
LR s e o s 1108000 Capa # duns cdres.,.. 4503000
R S i 608000 » »trez’ » v GOOS000

Pablica¢des no texto HE000 A linha, em corpo 7

Agente geral: RAUL DE ALMEIDA
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Comprem todosos mezes

1 ONDO LTERARID

Magnifica e victoriosa revista do movimento
cultural no Brasil

Direcfores : PEREIRA DA SILVA e THEO-HLHO'
Secrefario : AGRIPPINO GRIECO :

Collaboracio dos maiores

escriplores  brasileiros,

S6 publica ineditos. Traz a resenia do movimento
literario nos paizes europeus e nos estados da Unifo.

Cada exemplar de 130 paginas: 28000, e 28500 no

interior,

EDITORA

A Grande Livraria LEITE RIBEIRO
% S

do Governo Federal,

I'- Extraccoes publieas sob a fiscalizacio M
a8 £ 1, e aon sabbado~ ax 3 horas. ﬂ

RUA VISCOXNDE DE ITABORARNY N. 45

& & &

Hofe, 5 de Maio, As 3 horas da tarde

100:0008$000

POR B8S000 EM DECIMOS
05 bllhetes para essas loterias acham-se § venda na stde
|

-

da Lompanhla d Rua 1.° de Marco, 8.

A assistencia aos tuberculosos

A Liga Brasileira contra a Tuberculose
previne ao publico que o seu Servico espe-
cial de Assistencia Domiciliaria, institnido
desde 1913 para visitar e tratar tuberculosos
indigentes, conliniia a funccionar regular-
mente em todas as freguezias urbanas do
Districto Federal, tendo a sua séde 4 rua
Senador Euzebio n. 238.

O enfermo que nao péde frequentar os
dispensarios da Liga é assistido em seu pro-
prio domicilio recebendo gratuitamente,
além dos soccorros medicos, ministrados
por especialistas, os remedios necessarios e
bem assim o leite de superior qualidade.

Um simples aviso dado pelo telephone
(Norte 3930) nas horas do expediente (11
horas da manha ds 2 da tarde ), basta para a
immediata satisfac@o do pedido de assistencia.
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PYRAMIDON

DE MEISTER LUCIUS & BRUENING,
HOECHST A/MAIN,
: ALLEMANHA

S6 a marca assegura a pureza do pro-
ducto. O uso mais pratico e commodo é em
comprimidos de 0,1 a 0,3 grammas. Para
todos os casos de Hemicrania, Cephalagias,
Nevralgias, Febre, etc. Cada pessoa deve
ter um . fubo de comprimidos Pyramidon
em casa.

Represens.: JOHY JUERGENS & C.

RUA DA ALFANDEGA, 120
RIO DE JANEIRO

RUA FLORENCIO DE ABREU, 108 :
S. PAULO :

i A" yenda nas Drogarias e boas Pharmacias ;
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A MACA

NOS CAMPOS DE FOOT-BATIL

o e e

0S8 JOGOS DE DOMINGO PASSADO

=R ED)

Ao allo. um aspeclo da assislencia, no jogo Andarahy x America. Ao cenfro, a multidao, acompanhando os lances nu encontro

do Flamengo com o Vasco da Gama. Em baixo, um flagrante de gra

L i L R e S T e UG e K R R L2

Obras d'arte

Belmira de Almeida estava no seu
Cam_ﬁrim. no * lrianons. quandn ba-
teram & porfa.

— Posso enlrar ?

— Nao, 'senhor.

— Mas, nao esta veslida ?

— Estou; mas nao quero appare-
cer.

Féra, estendendo a méo ao amigo,

a_lormosa esirella desculpava-se:

ciosas torcedoras do rubro negro.

aealalaE s s e s sl als s e R e e e s s e e e se s el

— Nunca procure ver uma miu-
lher nos seus aposenlos, meu ve-
lho. Nem mesmo a sua; sabe?

E com graga:

— A mulher é um quadro que
deve ser vislo: promplo. na mol-
dura. Na inlimidade, a mulher ¢
uma 1éla no <alelier>. E  voce

ja. viu quadro bonilo quando ainda

esta no cavallete ?




TOILETTE % PASSEIO

VESTIDOS — CAPAS ~ CASACOS EM MALHA DE LA
| SECCOES COMPLETAS
ROUPA BRANCA CAMA E MESA

A\ 187, RUA OUVIDOR, 189 /Jaesns
O\ TELEPHONE N. 677 47




Rio de Janeiro, 5 de Maio de 1923

Anno II
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Director: CONSELHEIRO X, X.

05 CONTOS DO CONSELHEIRD

O "SHIMMY'

W

Com- a sua carinha de boneca allema, que
dois olhos pensativos illuminavam, Maria The-
reza era uma dessas creaturinhas meigas, sere-
nas, e candidas, que a gente fica, logo, querendo
bem. Andava pelo dezesete annos, e parecia ter
quinze. Principalmente em casa, na intimidade,
onde usava, ainda, vestidos de menina, e sol-
tava 05 cabellos de ouro pelas espaduas, amar-
rando-os, em 'cima, com um lago de fita azul.
A bocca pequena, e vermelha, era um ninho
de beijos, E era como uma revoada de beijos
que a sua risada retinia, con-

N
Y

mava, batendo palmas, usando a expressio popu
lar com: a. singelleza de quem nio sabe o que diz.

Os nervos - d'aquelle archanjo ndo eram,
porém, teclado para os dedos do mundo. Des-
conhecendo a maldade, ignorando a perfidia,
alheia, ‘como uma flor, is lagartas repugnantes
da perversio, Maria Thereza ndo podia viver na
terra. E fol por isso que, manejando o relampago
invisivel de uma pneumonia, Jehovah,Nosso Senhor,
a chamou ao seu seio, guardando-a, como uma
joia num cofre, no recanto mais casto, mais doce,

e mais delicioso do Paraiso,

trastando, na musica harmo-

Ao annunciar, uma tarde,

niosa, com a innocencia silen-
closa dos . olhos.

Sem namorados nem pen-
samentos maliciosos, Maria . The-
reza tinha, comtudo, uma pai-
xdo: era louca pela danga. O
«fox-troty, o «shimmy», o «ma-
xixe», o «one 'step», mexiam-
'lhe com os nervos, com a alma,
com os fundamentos da vida.
E era de verlhe a transfigu-
ragio, quando, nas festas, se
agarrava com uma das amigas
ou com algum pelintrote da

- geracao, para voltear, como
doida, pelos saldes, ao | com-
passo ardente ou cadenciado
da orchestra,

— E’ o esuccoy! — excla-

a proxima chamada da menina
ao santo aprisco das almas sem
macula, o Creador observou ao
chaveiro:
_ — A alma que vae chegar,
Pedro, ndao carece de purifi-
rcagao. E’ limpida como a agua
que tomba ‘na nuvem. Assim
que ella penetre no Paraiso,
manda-a, pois, para a com-
panhia dos anjos, seus Irmaos
innocentes, Por mais puros que
ellessejam; Maria Thereza nao
serd menos pura do que elles.
O' crystal da sua alma nunca
for embaciado pelo halito de um
pensamento suspeito. Quando
ella subir ao céo, fal-o-ha como
o perfume das flores silves-
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Os feams que jogaram domingo passado, na ordem nafural: Vasco - Andarahy: America - Flamengo: e Fluminense -
Bangi. Resullados : Vasco venceu o Flamengo por 3 x 1: e o Fluminense o Bangii por 5 x 1.
0 Andarahy e o America empalaram, por 0 x 0. !
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A MACA

O SERMAOCDE LAGRIMAS

€onlo de

17
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(] patlﬂ: ].ﬂfﬂ'_\'eltt: eslava {:Illq_llcﬂh_'_ Havia
uma boa dezema de annos que a populagio da
villa ‘o escutava um s:rmdoc de lagrimas
tio pathetico ¢ pronuncizdo com -tanta sniccio
como esse con que o padre
a alma das boas ¢ mansas ovolthas do $ou
docil rebanho. O reverendo  agitavacse no
pulpito. Impunhz-se ao auditario. Discorria
com facilidide nunca dantes vista. Lembrava
Bossuet ou Monte Alvernz, noas seus
oratorics, O gestn acompanhaya, com fzl'z op-
portunidade, a phrase clegante ¢ rebuscada:
— a dextra ora riscando’ o e
paco em zig-zars; ora ferhada,  num  movi-
mento  brusco, cahindo. formidainda, sobre a
guarda do pulpito; ora crusando-se com A 3-
nistra, — sobre o peito que arfava, — ¢ no

tocava fundo

rGg0s

espalmada,

um symbolo de fratero’dade. Sua voz, de o
dinario - aflantada e tomava
timbre, tornavi.se cheia, potents, abarytonads,
Homens e mulheres, — o mulherio  notad:-
cstavim  suspensos  dos  sagrados

irritante, novo

mente, —
labios sacerdotaes, E, em citiratis, em co-
tadupas, .em borbotdes. en’ jorres,  surpre-
hendentes, cahiam da reverend'ssima bocea to-
das as dolorosas e sanquinolentas passpgens da
divina triagedia, E a assistencia via o desd’
toso Christo prostrado 'no horto das  Oliveiras,
a gottejar sangue por todos o0s piros; via-o
osculado ma face macillenta  pelo  hediondo
Iscariotes; wvie-0 0 pressnca  do  pontifice
Gaiphdz; que ujvava em transes: de ferogidade:
via-o seviciado pelos saydes mercenarios: vid-o
mesquinho, de cruz s eostas, clhudicando pe-
las ladeiras pedregosas da amargura;  via-o,
finalmente, estertorar nos bragos do madeiro
degradante, entregando, ao Pae Supremo, ni-
quelle’ dorido: ¢ angustioso: «lanuna sabathanir
da: sva derradeira queixa, a luz radiosa do
sen  espirito;  via tudo isso, tl o poder
descriptivo do ‘padre Lafavette. A's folhas tap-
tas, procurando armar o effzito, o prégador
desdobrou diante dos olhos arregalados do
povo; que, mudo e quedo, atulhava a egreja,
a ssapta veronicay, Era o sudario um metro
mais: ou menos de algodio alvejado, no
qual;, bem ou mal, tanto quanto lhe con-
cediam as suas parcds pdsses, o Alfredinho
pintor borrara um calunga quilquer, com pra-
tencdes a cabeca de. Christo, paquella classica
posicio. do tecce-homo». Era um  dessracado
Christe de bochechas lirgas e vermclhas, de
fartas guedelhas cor de anil, coroado de espi-
nhos amarellados, — a fazer as vezes da
toxlha com que Maria Seraphiz, mo caminho
do Golgotha, emxugava o tosto do Nazareno,

- Yocar

— mas num arremedo’ patusco, copaz de pro.
frouxos de risos, si g mumerosa as.
sistencia nao estivesse electrisada pelo wréil6ls
cloquentissino do  prégador:

— Veéde, meus irmdos, veéde 2 sua i
vina cabecal '

E agrava a
estarrecido,

Nesse momento, umn prota . de basta e
forinha . e axilas odorantes, que se encorr.
rva a0 pé do pulpito, agarroun-se duséspe-

caraca  grossvira an  povilén

radamente a0 panno, que se poz a bijar
com soffreguiddo, mrma ancia incontida  de
hysterica, dibulhada  em copiosas  lagrimas

Esse nunero extra-progamma eathusivmon
sobremansira, o padre, que red brou de o
quencia ¢ trovejou com miis ardor. B oa on-
gri, agarrada ao panno, com unhis ¢ dintes
uivava tambem com ma's eloquencia & mais
ardor, Exgotado todo o stock, o reverendo
achou que era tempo de pir um ponto f.
nal dquillo,

— Iisti bem, irmd, enxuga o teu pranto
b= eixa o meigo rabbi, que li, da sua sent
mansao, estd contemplando e saberd rocompen-
SAr 0 [eu amor por seuw  santo rotralo!

I minsimente procuron puxar o P ano. pora
cima. Mas a preta nio cedey, antes aupmen-
tou o berreiro e scguron com mais denado,
00 padre franzia a testa.

— Vamos, irmi, céssu a wi dor, ..
Longe de cessar, a preta grania cuda s
mals, como um ¢io gafento 4 luz da. lus,
— Senhora, por obsequio, deixt o sudario..
Nada, A negra ndo cedia, nem por um
decreto, e nao tilava a borca: A fronte do
padre s¢ annuviava progressvameite. A testy,
vincadic por uma ruga profundi, proasincava

borrasca  proxima; -

— Mulher, deixi o pinno. — accr scen-
tou o reverendo em tom sacudido,

Quall Era prégar no desorto. A negra pa-
recia surda aos rogos do vigario, que rubro
Como camario, empregava toda a forgi para
e arrancar o sudario dos gadaanhos, & 1o
sacerdotal ia num crescendo assustador,

— Oh! neprra, largal isso d= onavez! .
nida. Entio o padre La
fayette perdeu a tramontina, Firmou o pé com
-otagem; na borda'do pulpito, dex um esticio
tremendo. no
dois, e berrou, com voz estentorica, qu: abo-
lou o0s vitries mais proxims:
s-jscentos

Mesmo  assm,

panno, qus -5¢ Takgoun cin

— Larga, com diabos, péote
do infernol .

JAUEER (3. Paulo)
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Em  Bello-Hori-
sonle, serda inaugu-
rado amanha, com
ruidosos [esfejos, o
sfadiums do Ame-
rica Fool Ball Club,
que conln ja onze
exisfencia.

O Club de igua

nome.,

dnnos {}I':_'

desla capilal,
campedo do Cenfe-
narie, genlilmente
cemvidedo, enviou &

capital - mineira uma

commissao dos seus
associados, para fa-
Ze€r-se represenfar
nas feslas do  sey
homenymo. Nas gra-
vuras acima véem-se
o cleam: do valo-
roso club mineiro, e
o *stadiums que se

vae amanha inaugu-
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pusculo, na l?ii.l‘ll[}il'lél sem orvalho!

Recebida, assim, como um anjo, foi a me-
nina confiada, logo, 4 theoria dos serafins, que
1 arrebataram em festa, E tamanha era a pureza
da recem-chegada, que, as boninas
desabrocharam mais cheirosas nas planicies “ce-

lestes, e as estrellas scintillaram mais vivas, no

nessa noite,

mostruario aéreo do firmamento.

Certo dia, porém, ao cahir da tarde, ia
Sio Pedro por uma das aléas do Paraiso, quando
Ihe chegaram aos ouvidos, que a idade nio

ensurdecera, uns sons exquisitos, que jamais ouvi-

ra, naquellas alturas, Aos primeiros ruidos, suppo-
séra um bando de tigres, de macacos, de ledes,
que houvessem invadido, de subito, aquellas re-
gibes. Approximou-se, cauteloso, passo a passo,
e viu: numa clareira do bosque cheiroso, rodeada
por centenas de seraphins, maunejando cytharas
e harpas, uma linda mulher oscillava, de um
lado para outro, aos accordes selvagens da musica.
O chaveiro endireitou os oculos, e sorriy,
balancando a cabeca.
Era Maria Thereza que dangava o «shimmy».
entre os anjos !
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A lurma de alumnos que frequenlava, em
1899, o collegio *Emulagao., dirigido nesla ca-
pilal pelo coracio, mais que pelo espirifo, de
Jodo. Annibal, finha um diverfimento que as ou-
tras, anieriores, lhe invejariam: o/ leslemunhol de
um namero innocenfe, enire uma garolinha ‘de
nove annos e um pirralho de onze, que era,
pinda, o mais leio do curso. Unica represen-
lanle do seu sexo em um esfabelecimento replelo
de alumnos, a menina poderia fer dislinguido
com a sua sympathia, enfre cenfenas/de oulfros, a mais banila,
o mais rico. o mais forle. Havia, porém. nella, precoce-
menle, 05 senfimenlos essenciaes da mulher. E ‘escolheu, por
picdade, por pena, pelo inslinclo da’ bondade,” o ‘mais pobre
d'aguelles doles, e que era, além de ludo, hosfilisado, com-
batido, abandonado pelos companheiros [elizes.

Pequenino, magro, cabecudo, o esludanlesinho preferido
pela pirrolha linha, enire os collegas, o appellido de *fracgao
impropria-, por possuir, diziam elles, a cabeca maior do que
o corpo. A menina nac queria, porém, saber d'isso. Gos-
lava do companheirinho, frazia-lhe pequenas lembrangas, reparfia. com
elle a sua merends, Iralando-o coma um irmdo, O garolo, desvane-
cido com a prelerencia, nao cabia em si, de conlenfe. E lanto a sua
alegria irrilou os despeitados. que, um dia, appareceu na aula, passan-
do de banca em banca, alé 4 do alvejado, esla quadrinha deprimente :

No collegio *Emulagéo.
Ha um menino nanico :
Paor causa de uma menina
Cahiu dentro de um .. ..

Terminada a leilura dos versos, o pirralho  ficou vermelho comeo
um +Mamboyants. Tremeu o beico, para chorar, mas conleve-se. Era
um homemzinho j4, e convinha ser forle. Reprimiu, pois, o senlimento
infantil que tentava eslalar em choro, lomou da penna, e, num'impelo
de orgulho e de raiva, escreveu, por baixo da quadra, esfa oulra, em
resposla :

Nao foi deniro ! Peguei na asa,
Escorreguei pela beira,

Deixei o' logar p'r'o dona,
Tome conla da sporqueiras !

Esse insfante de indignagdo de um menino [eio havia de ser des-
cisivo na historia do nosso movimenfo liferario : explodia nesse mo-
menfo, para as lelras brasileiras, o poela Hermes Fonles, que havia de
espaniar com o seu ésfro, annos, mais larde, of principes da poesia
nacional.

Nascido na villa de Buguim, em Sergipe, Hermes de Araujo Fon-
tes havia [icado orphdo de mae quando comegava a jogar o pido. Pre-
coce no solfrimenlo, era-o fambem na intelligencis. Franzino de cor-
po, a sua memoria espaniosa punha-o em maior evidencia no logarejo,
onde o bolicario, o padre, e alé o professor. prophelisavam. com em-
phase :

— Nao ha duyida'! O [uluro Ruy Barboza vae sahir de Buquim !

Animado, gabado, beijado, o menino ia se enchendo de venlo, de
vaidade, de gravidade premalura. Acarinhado pela professora publice
do logar, chegara a suppor que se [ralava de um namoro, & fenlou
applicar-lhe um heliscao. E feria, aos oilo’ annos, lancado a sua can-
didalura a Prefleifo municipal de Buquim, si ndo fivesse ido para Ara-
cajii com um irmao mais velho, que o devia approximar, como [unccio-
nario publico, dos homens eminenfes da lerra.

Era presidente de Sergipe, por esse lempo; o ve-
lho. jurista ‘Martinho' Garcez. cujo: coragio era maior,
ainda, do que a sua cultura juridica. Visinho do ir-
mio de Hermes, Laudelino Freire, enléo depulade
federal, conheceu a creanga prodigio.

— Vou leyal-o ao presidenfe.  E' um assombro
esse menino |

Dias depois, em uma. [esla official, enlrava Lau-
delino em’ palacio puxando pelo bracinho lragil um pir-
ralho de nove annos, e que; pelo lamanho, parecia

fer cinco. Cabecudo e [eio, o gury chamou a at-

HERMES FONTES

e —— e — e B

fencio do pessoal do <serenos.

— E' o macaco que vae pular ‘na corda | —
dizia um.

— Qual nada | — afalhava oufro.

E ‘com perversidade de opposicionisia -

— Vaoct nio esté vendo que & o ando do circo
Pery ?

Exhibido peranle Marfinho Garcez, o velho e
bondoso polilico ficara deslumbrado com o phenome-
no. O menino sabia, de cér, a geographia de Ser-
gipe. as poesias de Tobias Barrefo, e, alé, do *senhor presidente.
ao  ‘*lenho dilo:, Ires ou qualro discursos de Laudelino Freire !

— Esse menino deve ser amparado | — declarou Garcez.

E sbragando-o, paternal :

— Vou leval-o para o Rio, para estudar por conla' do Estado !

E ftanlo cumpriu a promessa, que, dois annos mais larde. o
genio  poelico do menino do Buquim explodia, no collegio +Emu-

lagdo+, naquella quadra famosa que havia de ser o ponto de partida,
a lonle ignorada, de um escachoeirante Amazonas de versos.

Formado em Direilo com vinte annos, alirou Hermes Fonfes 2o
mundo, com essa idade, em 1008, as +Apotheosess, seu primeiro vo-
lume de poesias. E foi um espanfo. Nunca houve, no Brasil, esiréa fao
rumeoroza. Os mestres da Arle sagrada cercaram-n'o, como um irméo.
*Nasceu um verdadeiro poela, — escrevia Bilac. n'*A Noficia.. — Si
ainda houvesse nimphas na casca das aryores, nas [olhagens dos arbus-
tos; e nas aguas da Guanabara,—fodas ellas eslariam a esta hora cele-
brando o *venluroso aconiecimenias, ;\lgde]r‘ns* Murai, ﬁtugusto de Lima,
tiveram palavras de espanlo, de surpreza, de deslumbramento, E de
ponto a ponla, na terra de Santa Cruz, reboou o grito alvigareiro :

— Nasceu um nova Casiro Alves !

Durante cinco annos, nio deu o poela oulro livro. Em 1813, ap-
pareceu *Genese., serie de poemelos encadeiados, que era, ainda. a
esperanga da grande obra promellida com as »Apotheoses.. D’ahi por
dianle, porém, perdeu Hermes Fonles o rumo que levava, enveredando
pela literalura fragmentaria, de poesia a refalho, dando-nos *Cycla da
Perleigdo®, *Mundo em chammas», <Miragem do Deserto., <Epopéa
da Vida:, *Microcosmos, e, ultimamenle , +Lampada velada:. em que
parece lomar, de novo, conla do seu deshino, livre. ji, do alordoa-
menlo ‘causado pelo Iriumpho.

Pequeno como uma creanga de doze annos, e 'com uma cabega que
confirma, ainda, a *[raccdo improprias dos seus lempos de Collegio, é
Hermes Fonles, hoje, honeslissimo' official dos Correios, com exercicio
Mo escriplorio da  Exposicao. irrequicto,  conhece
cincoenta mil pessoas, e & conhecido por cem mil. (Gago. quando

Escreve em lodos os

Agil, sorridente,

Conyersa, esquece-se que o &, quando recila.
albuns que lhe apreseniam, responde a todas as carfas que
nio ha poela de provincia em ‘que elle nao descubra, para ‘*meiler fer,

recebe. e

ro» aos d'aqui, uma nesga de lalenfo.

Arraslade a uma vaidade doentia com' as. primeiras viclorias, e
sobrefudo, com a lisonja de alguus amigos insinceros, vollou, pouco a
pouco, ao dominio de si mesmo, olhando & vida: com modeslia e vendo
a gloria como ella &

*0s nossos crilicos aconselham. por ahi, que anles
de escrever, devemos ler o5 mesires,» — escrevia elle,
em 1913, na resposfa @ um inquerilo lilerario. E
accrescenlava : *Tomo a liberdade de pensar ao
confrario. Feila uma boa e segura aprendizagem
didaclica, devemos escrever alé [formar a nossa mas
neira, cullivando a possibilidade de a lermos. As lei-
luras virdo depoiss.

Foi esse, lalvez, o seimal. E o que & peior. ¢
que Hermes Fontes se manlém, ainda, ao que pare”
ce, no mesma, ponlo de vista. .

Rodin




A MACA 5 &2 Maio de 1023
FIGUR AS PROMISSORIAS — (momens de Letras)

HE R ME S F 0 NT E S ( Caric.” de Kalixto)




5 de _Mﬂ'r‘a de. 1023

ﬁi A SURPRESA °

Ccmio de JOAD ‘105 7/

— (Quando eu cheguei aoc Rio, com
med pae, que me vinha matricular na Fa-

culdade de  Medicing, —  comecou ‘o dr. Bernardo
Broccay, o  eminente. operador, — fomos nos  hos-
pedar nas Laranjeiras, na casa do meu tHo Ro-

mualdo, que nos den’ aposentos inteiramente inde-
pendentes. Eu andava pelos dezoito: annos, e meu pae
pelos cincoenta. Era natural, pois, a minha anciedade em

conherer o Rio de Janeiro nocturno, e, principalmente, os
logares em que a gente se diverte,

— Na segunda noite, apds a nossa chegada, — con
tinpou o grande homem de seiencia, — meu pae me com-

municou  que s6 regressaria muito tarde, por ter de i
sitar. um  amigo, Pulei de contentamento, numa alegria se.
cretta, intima, interior, Falava-se, nesse tempo, no Hotel
Rossi, no largo de S, Francisco de Paula, o qual vivia
repleto de mulheres mais ou menos discretas, mas ‘sensi-

veis 4 galanteria (los homens, A gente alugava um quarto, e,

tomo as damas morassem no predio, corriam,
4 certa hora, a tentar o hospede, attendendo,
solicitas, aos suspiros que elles soltavam,

Uma pausa e o dr, Bernardo reatou:

— Instruido sobre essa particularidade da wvida ga.
lante. np Rio, deixei que o velho sahisse, wvestime,
COTrl & [OmAr um aposento para a noite, no hotel gque me
havinm indicado, A's dez horas, recolhi.me ao quarto, e
de. accordo com' o que me linham ensinado, soltei um sus.
piro, Outro ‘suspiro, fundo, seatide, responden ao meu, do
guarto wvisinho, Bati com os nds dos dedes no tabigue
Outros dedos responderam, do outro lado. Levanteime o
abri a porta, A porta ;centigua abriuse, e uma cabega
appareceu, cspiando, Ia chamala, e recuei

@' dr. Berpardo Brocca olhon em torno, e ‘concluiu
baixando a cabeca :

— Era’ men pasl,.

Jodo Job
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GCGATLERIA DE ATHILETAS

O Team do. Sao Christovio A, C, que empafou domingo passado com o Andarahy por 0x0, vendo-se no cliché : Paulino
~—Herman e Nesi — Capanema — Epaminondas — Lemos — Julio — Dornelas — Arthur — Nilton — Joao
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que, depois de um anno de awsencia,
e cinco mezes apés o regresso do

que empatou, domingo ullimo, com o Sao Chrislovao J'\ & i}ur 0x0 \;Il: VEL s Ameri-
cano e imatun — Barthé — Braulio — Tenoric — Guathemozim — nes Jodo .\"Lmlmdm
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=) O FILHO DO CHIMPANZE
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= e Conlo de JOAO FORTUNATO  — £
=== J; N - S
O coronel de 22 linha Viriate Antunes Bandeira, ‘es coronel’ a formosas senhora  offerecesse @ patria um e
tavia: em Londres, adquerindo material para a sua usina de nino, peérfeitamente conformadn ¢ que foi o primeira e
Campos; quando 05 jornaes espalharam pelo mundo ‘@ nova bento do casal,
sensacional | do processo.  Voronoff, Srurava-se. lque o Desconfiado coma todo o mandg que andd por longe.
nte professor havia, i, restitmido a mocidade o dezenas Viriato. Bandeira! franziu a testa, Ao fim o’ resguardo, cha.
de anciios, gragas ao enxerto da plm' la do macico, ¢ mou - mulher, ‘& parte
essa. npoticia foi, para o welho fazendeiro, motive! para o Heruntling, diga-me uma cous): €om quantos me
nascimento. de uma antiga esperanca: Uma  semapa de- €5 NAsce uma | creanga ¥ k
pois, estoya’ o coronel em. Paris; na mesa Nove; por que ? “-*'J
% de operaghes do  eminente restaurador da - E como é que o nosso nascen Xy,
~ & juventude, que lhe applicou as glandulas de cinca mezes depoist da minha chegada? :
f; \\ um chimpanzé; ¢ um mez mais tarde; #o Ahn! — fez a moca: num mu-
\f ,j) Rio de Janeiro, onde a4 sua segunda esposa, chocha,
W Dona Herundina, o esperava com afflictiva E c¢om' 'um sorriso :
anciedade, ~  J5 filhos dos homens nascem de
Méca ainda, com vinte e oito annos bem loye mezes, mas o0s Cos macacos, podem nas-
conservados, madame Antunes Bandeirn era ter até de quatrol
pajs nova do que o marido cerca de um quar- Foi esse, porém, o unico filho de
to de seculo, Nio era de admirar, portanto, macaco, que teve o casal. Os outros,

todos, nasceram de

nove mezes,

Jodo Fortunato




5 de Maio de 1923

==

ANMOR NNODERNO

=
L

—
o

= o) e | CONTO DO ALMIRANTE J. RiBAS | ol sl on

Nunca houve mde, por mais vigilante, que
igualasse’ a béa Dona Mercedes, Basta dizer
que a Lecticia estava com dezoito annos, sem
que se tivessem separado, mie e filha, durante
cinco minutos! Comiam a0 ‘mesmo tempo, dormiam
na mesma cama, viviam como a.unha € a carne,
como o Olho fe a pestana, como o dente e
gengiva, como a lingua e o céo da bocea.

Isso nao impediu, entretanto, que, numa das
suas viagens de trem para os suburbios, a menina
piscasse 0 narlz para o Torquato Broxado, con

— Tu? — gritou a

Tur?... E como’ fol ‘isso, desgragada? Quando

fol isso?
— Naquelle ... dia,

velha, horrorisada,

ma...mael Na estacio

do Engenho... de Dentro.

— Na estagao?,

45 maos nas cadeiras,

fez Dona Mercedes
— Na Estagio?’

E a menina, aos solucos:

— Sim, se.,.nhora. Qu:

passando... por cima.. de

Almirante Justino Ribas

indo o trem .. estava

nos!

quistador profissional do Meyer,
que viajava sempre no  mesmo
carro. Nunca se haviam fallado,
mas entendiam-se; e de tal modo
que, um dia na estagaio do Enge-
nho de Dentro, emguanto Dona
Mercedes esperava o trem, 0 ma-
roto se approximou da pequena, -
para dizer-lhe uma palavra ao
ouvido.

A velha senhora nao  era,
porem, de brincadeira. Ao ver o
pelintra  junto & filha, deu-lhe

tamanho sopapo  por cima dos
olhos, que o rapaz rolou sobre a
menina, a menina rolou da cal
¢ada, indo tombar, os dois, no
leito da via ferrea, no. momento
exactamente em Que passava o
expresso paulista.

Um grito de horror abalou a
multidio que alli esperava con-
duc¢io. Trovejando, roncando, es-
talando, o combolo passou sobre
os dois namorados, envolvendo-os
num turbilhio de fumo, de fozo,
de poeira. E quando o trem
acabou de passar, foi com espanto
que se viu, em vez dos destro-
£os sangrentos dos cadaveres, os
dois se ergueram, sujos, cobertos
de areia, mas, felizmente, sem o
menor arranhio!

Cerbero de saias, Dona Mer-
cedes continuou a vigiar a filha,
com furia. E realizava ferozmente a
sua missio, quando a menina lhe
cahiu aos pés communicando-lhe,
em pranto, a sua infelicidade.

ARTISTAS DE PESO

CEHABY
(Easala de 1 por Boo.oon)

{Caric. Conha Barros)
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— Pois ! Eu tenho horror as ten ci-
garro! Ta — uma mulher bonita! — fu-
mando !

Ella nilo respondeu. Sorriu, apenas,
soltando para o ar acintosaments, nma
fumacga tenne, muito azul,

— Pois & ! Odeio o teu cigarro. E sabes
por que? E' o0 meu rival. Tira-me 0s mo-
mentos da fua attenedo. Quando tu fumas,
tn te lembras unicamente do feu cigarro,
do ten sonho, du tua phantasia.., e na-
turalmente nestes instantes tu nilo te lem-
bras de mim... Ingrata! Entao POSs0
eu admittir que um cigarro, um simples
eigarro, tenha a petulancia de te afastar
de mim, mesmo que seja durante poucos
minutos ? Ora um cigarro! E gue vale
um eigarro!

— Mas, meu amigo, o cigarro em si
nada vale ... mas a fumnew vale tudo !

— O que ? Por causa da fumacga ? Pois
& fumaga ainda vale menos que o cigarro|
Oh! minha querida! Entiic & por causa
ta famaga ? B! ella o que tu amas? Mas, . ,
dize-me uma cousa : Tn amas a fumaca. ..
porque & leve, ou porque é azul?, . .

— Nifo sei...
=" — F'porque ella ama as alturas, como
as mulheres. .. Nio @'

— Nito, meu querido. B’ porque alla
pussa depressa como os homens. ..

E dizendo isto a bella fumante recos-
tou-se mollemente no divan e, eom mais
grace uinda, soltou uma nova fumaga,
que se espalhou no quarto como uma
pequenina nuvem cor de turqueza . . .

— Tu niio fumas, nio & ?

— Niio.

— B’ por isto... Nao podes Compra-
hender certas cousas, certos mysterios do
fumo,.. Niio fumas — fazes Lem.., Eu
fumo — nilo fago mal... Comprehendes
S0 gquem fuma, meu Amipro, pode ter sen-
tidos capases de ouvir e de entender ci-
garros... Oh ! men anjo ... acceita este
fnmo tureo. ..

-— Nilo guero. Eston zangado.

— Oh! Eu te dou um beijo e um
cigarro, .

— 56 quero o beijo;

— Entfio i vae um beijinho, ardoroso,
fquente como um cigarrco.

— Um beijo §6? OL! guerido! Que
miserin !

— Entfio It vae ontro... quente como
dois cigarros!'(.....) Gostaste ? Certa-
mente niio. A minhabocea estd cheirando
u faomo..,

— Qual ! a tur boquinha & maravi-
hosa ... Podes fumar quanto quizeres !
Ella esti sempre cheirando a uma petala
ile rosa . ..

— Lisongeiro | Mas, para que diger
isto ? Eu sei que, quando fumo, fico chei-
rando 8 homem !

— Cheirando a homem ! Engracado !
Agora tiveste praca! Por eausn do ten
espirito, quasi me reconcilio com o ten
cigarro ! Mas. .. nilo... niio ... Nio me
reconcilio !

— Que terrivel inimigo dos cigrarros!

— Dos cigarros, niio ! Do teu cigarro !
Isto sim|

— Arre ! Ji & ser inimigo! Niio mae
odeies mais tarde como odeins o men ci-
garro! Olha 14,

hein ¥ E sabes
de uma cousa ¥
— Vaes ainda
lalar sobre eic
garros?
— Niio, E! gp
= -

bre a fumaga! Ella sempre me da a illu-
sito do sonho... Eu creio que se 08 so-
nhos se trans'ormassem materialments,
elles se transformariam em fumaca ...

— Quem sabe que nio & por isto que
a fumaga sobe para o céo ?

— Talvez... Os sonhos devem pairar
no alto... Eu tenho a fascinagio dos
sonhos... gosto de ver na fumaca  do
men cigarro os quadros predilectos do
meu passado, da minha viaa, do men
amor... Tu nito sabes o que se 14 na fu-
maca de um cigario! E é uma mulher
que vem te ensinar estas cousas! Que
vergonha, meu querido, que vergonha !

— Maldito cigarro !

— Maldito ? Coitado! E! um amante
tido carinhoso e obedicnte ... Tu nio
sabes o.gque ¢ a solidio de uma mulher
presa dentro de um quarto. . .

— Oh! Tens a companhia dos teus
espelhos, a bella companhia da tua pro-
pria firura!

— Sim, mas o que eu quero & & tna
recordaciio... E nos meus longos silen-
cios 6 elle quem me invoca & tua ima-
gem ! E amo-o tanto como se aAma & nm
amante !

— Desatbro ! Antes julgava-o nm ri-
val. Dize-me agora que ¢ o ten amante!
— Esting zangado outra vez ?

— Mas naturalmente !
— Com eciumes de um cigarro!
— Eunfio tenho raziio ?

— Sim. Vou satisfazer o ten capricho!
Acabo com o cigarro... Dou-te um beijo..,
E vamos juntinhos ler uma bella pagina!

— Primeiro, o beijo...

— Euatiio ld vae... (....) Gostaste*
Ainda estou cheirando a homem ?

— Nilo !

— Pois olha, querido. Quando tn me
heijus ficas cheirando & mulher. , .

— Por causn do perfume. ..
— Quer outro beijo?
— Mais outro !
— (.....)Bem. Vou atirar fira o
cigarro! II vamos ler um livro !

— Mas que livro ha-de ser ?

— Aquelle que esti na minha mesi-
nha de exbeceira, E' de um auntor que
conhece mnito em as mulheres!

— Deixa-me ver... E como se cha-
mg o autor ?

— Augusto de Castro.

— E o livro ®

— O livro?... «Fumo do meu Ci-
garros |

— Oh! (uerida! Até nas tuas leifu-
ras | Que horror !

— Estiis novamente zangado ?

— Maldito cigarro !

— E por cansa de um ecigarro! Qu
vergonha ! Bem! mais um beijo... Nid
ha zanga que resistaa um beijo...

— Entflo gostaste dos beijos? E en
ainda eston muito cheirando a homem
Eston ?

Affonso de Garvalhe

__—__—-
— GHEIRANDO A HOMEM... =
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esta artista & canadense, nascida em Winnipez e educon-
se na Inglaterra. Claire Adams tem trabalhado em diver-
sas fabrieas, entre outras, na Educational, Famons Players,

Zane Yrey, ete.

LADO PRATICO DA VIDA, que o/Avenida
gnnuncia para segunda-feira proxima, apresentar-nos-ha
nos principnes papeis Jack Holt e Eva Novak. E' um caso
curioso’ e talvez unieo mo ecinema, o desse gali que nada
tem de bnnito, mas que sabe de tal sorte grangear as sym-
pathias da ]:laféﬂ. que todos os olhos se fecham ao sen
physieo, para 50 verem o trabalho admiravel do consagra-
do artista. Jack Holt ¢ natural de Winchester, Virginia.
Depois de trabalhar algum tempo no theatro, passou-se
para o cinema, onde tem trabalbado nos elencos da Uni-
versal, Select, Paramount, First National etc. Apparece
presentemente Nos films da Paramount. Tem olhos pardos
g oabellos castanhps, & mede 6 pés de altura.

= CEOETE 8 8 8 ald
SOFFRER,
SORRIR E
BEIJAR & um
ilesses films que
am con)junto de
nrtistas de fama
torna attrahentes
ap publico mais
exipente. YWallace
Reid, May Mae
Avoy, Agnes Ay-
res @ Hothilyn Wil-
liams, quotro no-
mes que encliem
um_ film. Wallace,
ceifado pela morte
ha poucos mezes,
niio precisa da elo-
rios. Mac Avoy,
Agnes Ayres e H.
Williams  sifio, da
mesma forma, s0-
bejamente conhe-
cidos. O Avenida
" levarh esse film
Paramonnt Extra
na proxima quin-
ta-feira, 10.

L3 o e W e ]

Para 0 mes-
mo dia annuncia
o Palais o film Es-
pecial da Metro,

EUGENIA
GRANDET. com
Rodolpho Valenti-
rno. & Alice Perry,
extrahido do cele-
bra romance de
Balzac. Rodolpho
Valentino, o co-
queluche das ca-
rioeas desde o seu
apparscimento
no film «Paix#o
de Rarbaros, em
gque fipuron ao la-
to da encantadora
Agnes Ayres, @
italiano de Taran-
to. Dedicon-se
vida de artista,

tendo trabalhado 3
annos no theatro, passando-se depois, definitivamente, para

o cinema. Tem cabellos negros e olhos pardos. Alice Perry

nascen em Nashyille, Texas, em 1896 ; como & grande maioria

dos artistas rle/ cinema, trabalhou algum tempo no theatro.

:ﬂtes de dedicar-se & sesna muda. E' lonra de olhos casta-
0s. e ;

LS SIS e W R 0 d

Innumeras vezes desmanchado el outras tantas reata-
do, o casamento da Oharles Chaplin e Pola Negri, parece,
afinal, ndio passar de pura reclame. Pola precisa ser «lan-

ada», Carlito v@ eada dia surgir na tela um novo rival a
isputar-lhe a primazia nas boas gracas do publico. I.em-
bram-se entiio de nmsa reclame inedita: cAasarem-se. Cas:a-
mento que niio sabemus éomo: qualificar, porque nem dia-
bos sabem o que i{rao elies fazer depois de oasados.

0 individuo que ganha & vida explorando a belleza
da mulher, chama-se caften. Que nome sé dara, nos Esta-
dos Unidos, dquelle que, como o marido de Mae Murray,
explora na tela a plastica admiravel, nnica consa que re-
comends a artista, de sua esposa ?

Max Linder, segundo telegrammsa de Paris, rapton a
filha de um magistrado francez, sendo os fugitives encon-
trados, dias depois, em Nice; e parece casar-se-hiio, accres-
centa o despacho. Bom proveito...

LR Y s e e e

A empreza do cinema Central acaba de contratar a
nrohestra dos « Qito Cotubas’s, a successora dos «OQito Ba-
tntass, pRra tocar na sua sala de cspera, 'Ef‘l:mtinum'ik1+ no
entanto, & manter a primitiva orchestra dirigida pelo
maestro' Ribas. '

ve'sae s s snas s dbee s

ENCANTADORAYA CHMIMINOSA ¢ o nome de
um film que o Avenida passari no dia 14 deste mez, Para
garantir o sen hom acolhimento da platéa, basta o nome
de Cecil B. de Mille, um dos mais afamados productores
dos Estados Unidos. C. B, Mille nasceu em Askeville, Mas-
sachussetts, curson a Academia de Artes Dramaticas de
New York, afim
deé dedic ar-se ao
theatro. Apos tra-
balhar cerca de 7
annos mo paleco,
para o qual escre-
veu innumeras pe-
(88, entroil parus a
Paramount, onde &
«The right man ni
the right places.
Todos viram ¢ ad-
MIiTATA™M 05 SEu§
films queé entre nés

ASSATAM. « A mi-
her gque Dens es-
quecen », «Esposas
velhas por novas»,
«Nflo troqueis vos-
sos maridos s, « De
fidalga a escrava s,
« Porque trocar ie
esposa ?» @ tantos
outres, rodearam
Cecil De Mille ds
Justa aureola de
tainm quelhe cerca
0 nome.

FFEFEF e

0 Odeon con-
tinna & exibir o
grande film fran-
cez « Os Mysterios
de Paris s, extrahi-
ilo da obrn de Eun-
ghne Sue, o con-
sagrado autor de
« 0 Judeu Erran-
te », «0s Mysterios
do Povo» ete. En-
tre os artistas que
figuram nesse film,
contam-se Georges
Lannes, no papel
de' « Rodolphos,
Mme. Hupguette
Duflos, no de «Flor
de Maria», Dallen,
no de «Mestre-Es-
colas, Mme. Beran-
gére, no de «Co-
ruja s, Ch. Lamy,
Melle. Andrée Lio-
nel, Suzanne Bian-
chatti, G. Modot,

eto. Dirigin a sua confecefio Charles Burgunet.

VAR SR RS T ER

Detty Compson deve a celebridade de que gora ao
sen admiravel trabalho com Thomas Meighan em « 0 Ho-
mem Miraculozo ». Naseida em Salt Lake City, Mis Comp-
S0 0DIMEROTL A S0 carreira artisties como violinista em
nm vaundevills; entron para o cinema pela porta da Chris-
tie Comedies, passando-se depoisTpara a Universal, Para-
mounnt: & Goldwin.

Dr. Papaiita
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- ™Alvorotaram-5e ps_amlqusm{“rm, tora do Ba-tn-clan:
lo cinema com a moticia, ]'illl'rll-‘u}- alids, parece gue Mme.
ealR nos jornaes ta 'semand pBs- % g R e
anilp, da proxima vinda ao Brasil ¢ no ‘caso, e, para fuzer

de uma companhia cinematogra- nova expetiercia, ali vom
phica americana. Em carta diri- novaniente com tim gran-

gida s secqoes mrmnlﬂ.t—ﬂgr[}phl- da. 6 oaolIN b Tt anite

cas dos nossos jornaes e revistas, L

QIsisotar Hnjeaimamalialia vy He Assim, sendo, pena & que a Twin Amerieas Film nio

" 7E 1ig -, T " oy
intitnla Twin Americas Film nos. mande Mae Murray, Bebe Daniels e muitas outras.

Company, menciona os nomes.de oot e recebidas de hracos abertos, BalRO & hetana
Viola Dana, Clara Kinball Young,

Rodolphe Valentino, Mary Miles M.
Minter, Antonio . Moreno e até s R e
mesmo o de um Mario (lortez, L PR

brasileiro do Rio, entre os artis-
tas que fazem parte do sen elenco.
Uma ecompanhia oinematogra-
phica no Brasil, dirigida por di-
roctores americancs, e arbistas
amelicanos oun americanisad s,
filmando scenas em Copacabana
ou no Flamengo, na Tijuea ou
no Corcovado, no. meio de nmn
multidiio de basbaques, deve
contituir um espeetaculo divertido. Havemos de ver Antonio
Moreno galgar atrevidamente o Corcovado em wm antomovel
Ford; assistiremos boquiabertos ao espectaculo inedito de num
Mario Cortez, ponhamos Mario Cortez, semi-nti, suado e ver-
melho, & marinhar por uma das palmeiras do Mungue - com a
Sra. Abigail Maia, digo, Viola Dana is costas; e finalmente,
cheios de inveja, havemos de ser testemunhas de nm desses
beijos interminaveis, beijos ponto final de todos os 1ilms.
 de tudo o que houvermos visto tiraremos conelusdes
verdadeiramente desoludoras. O conhecimento dos trucs torna-
ri ridiculas as proezas mais heroicas: 8, quanto aos beijos,
concluiremos que, & forea de imitar e de aper ei¢oar, o beijo
no Brasil estd muito, infinitamente mais desenvolvido, mais
perfeito, mais completo, mais gostoso, mais divulgado e mais
repetido do que no Cinema. Estas as nossas impressoes.

Vajamos agora as provaveis impressdes do director da
companhia, Mr. W. Stuart Forsyth, ao penetrar nestan terra
carioen: depois de se desempenhar da classion necessidade e
eloginr a nossa natureza, Mr. Forsyth tratard de dessmbarcar,
E ¢ entdo, ao pisar a terra slo Caes do Porto, que o di-
£10  Americano comeeari a constatar, surprezo ¢ boquiaher-
to, a inutilidade de trazer artistas Americanos para os seus
films, A primeira molindrosa que lhe surgir pela frente, ca-
hellos & ingleza, faces e lahios cheios de carmim, olhos negros
em num circulo mais negro ainda, vestido transparente e me-
neios provocuntes, esta melindrosa parecer-lhe-ha uma artista
completa no genero Mae Murray ou Theda Barn. E ApOs A
primeirs, veri uma segunda em tudo semelhante i primeira.
¢ logo uma terceira, o quarta, e quinta, e dezenns e dezenas
tlellas, todas as melindrosns da Avenida o cireumvisinhaneas.

Emquanto caminhar pela sombra, o Americano conser-
vari & sua impassibilidade; mas quando um petulante raio de
sol The eahir sobre a cabe¢i @ verrumar-lhe o cerebro dessp-
costnrado aos ardores indiscretos de nm sol de hrasa, fundida
8 crosta de gelo que o resguardava das impresspes demasiado
vivas, que seri delle ? Habituado & nudez indisereta das ha-
nhistas amerieanas, ver-se-hn obrigado & confessar-se rendildo
i nudez estudadamente velads das cariocas, mudez que sb se
réveln em certas esquinas batidas pelo sol, o qual, malicioso,
patenteia apenas perfeiciio, aos olhos inexperientes do yankee.

E, consequencia natural, para gaudio das_nossas preten-
dentes & nm logar no firmamento cinematographico, eis o ho-
mam disposto a contractar artistas brasileiras, e a fixar defini-
tivamente entre nos a sus companhia,

Isto fari certamente O previdente Americano, se niio
quizer voltar sosinho para os Estados Unidos; porque, é pre-
vi%o que saibam os emprezarios que para agqui vém, o Rio de
Janeiro tem nm feitico muito especial que prende a gonte das
terras frins, e mesmo quentes. Se nio, que o diga Mme. Rasimi,

ROMANCE DAS PLANICIES, ¢ 0 nome de um
film da (foldwin que seri exhibido no proximo dia 7.
Apparece nelle Claire Adams, bastante apreciada entre nos:

AR 0 S e e e e e, bR o R LA A KR R R R LR e

.'.'-_-,'-.‘.._','.-.'_-_'_-.'.ﬁ,-.-.-...._-_._-,.':i S 809999 9, 8.9

S

SRR TS Y. Y. e e b BRI pep——

Ly ]



5 de Maio de 1923

A MACA

‘-:W\ =

| Conto de BATU ALLAH

Quando o conselheiro Benevides estava® para. morrer
4 sui preoccupacio consistin. em falar ao sau velho amigo,
o commendador Feliciano Borges Barreto, E ao" recebera visi-
ta do honrado capitalista, -contou-lhe ansiando o seu segredo:

— Eu guero... que tu guardes.., esles papeis...
Sio relativos. .. i heranga ... da Elisa.,) Nio deixes...
que mnguen.,. o0s toube

T fechou os olhos, morto,

De posse do enveloppe lacrado, relativo & mocinha,
adqueriv o commendador um cofre cominum, collocou-o no cor-
redor ‘da casa, fechando.o, com a mola de segredo. E estava
descancado © da sua vidaeda sua missio, gquando, uma noite,
a0 entrar em casa, encontrou o cofre escancarado,

Pelo exame feito, verificou-se que ndo tinha: ha-

{ o coFRrRE

"JI 0

sejam os lobos, acabam, um dja, devorands o cordeiro, E foi
o que succedew com a pobre Elisinha, que se viu, uma
tarde, na contingencia de’ ajoelharss aos pés do pae
adoptiva, para confessar, chorando, a sua vergonha,

— Tu? — rugin o commendador, os olhos arregalados, —
Tu? E por que nio te defendeste? Por gue? Nio sabas que
a tua honra eraa tua fortuna, a twa heranga, o teu thesouro?

A menina levantou os olhos, scintillantes de pranto.

— Eu sabia, papae, — gemsu a pobre. — Mas tu
tambem nio soubeste guardar os meus papeis!

E olhos erguides, numa supplica :

— Como ¢ que 0 meu cofre s¢ podia defender, papae,

Batu Allah

se toda a gente lhe conhecia o segredo?

& . . . . I
vido violencia, A porta havin sido abzrta de accor- |

do com o segredo da mola, ¢, comy o facto Ihe;

parecesse extraordinario, Correu o anciio. 4 casa em
gue comprara aquellt caixa de ferro, onde ‘o proprie-
ario lhe explicow, sincero : i I

() cofre que o senhor cadqueriu, med caro
senhor, nio podin ter sgguranca, Daquzlles, nés fa. |
zemos milhares, ‘com segretlo igual. De modo que, co- |
ma qu;uii'tu.!n gente possue cofres daquelle fejtio, 'r

o

¢ com aguella senha, qualquer pessoa pode :'.l:n.'rii.[:a![j —

E com admiracao : e

— Como o senhor sc poderiz considerar garan. |
tido, se toda a gente possuz o segredo do seu cofre? !

Desolado comn o succedido, o commendador Bar. -
reto assumiu, como bom amigo do fallecido, a i:nlcrni.
dade da menina, Com o5 papeis subtrahidos, haviam
desapparecido todos os elementos, nio s para o re-
conhecimento da menor comu filha do' extincto, coma

para reclamacio da heranga, de que outros parentes.
se havium apossado, O remedio era, pois, arcar com 4as
consequencias, sustentando a orpham com ‘0§ Tecursos
da sua propria fortuni, ¢ tomando-a, quasi, como fi-
Iha do seu sangue,

Com dezescte annos, ern Elisinha uma das
creaturinhas mais encantadoras da cidade, Morena, com
uns olhos cdr de mzl, possuin a boceal pequena’ e

vermelha, dentes brancos e fortes, um cdllo de rdla, e
uma graca de andar que parecia, a quem a olhava,
Hue a menina se movia no rithmo de uma doce musica
silenciosa, A sua  belleza harmoniosa, era, mesmo,
de tal ordem, que arrastava, comno Orpheu no mon.

te Rhodopo, todos os sleoess

da cdade, quando, por

ACASO, a cncontravaim na rua
Niao ¢ impunemente, cn.
tretanto, que se anda entre

as féras. ['or mansos que

-
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Assim  que expira uma  dessas infelizes
mulheres © smelims que o «caftismos Jancon
uo: Rio de Taneiro, o sen Corpo. & immedia-
famente relirado di cama e postd o chio,
tendo s6 a cobrila a camisa com que mor-
ted, Ha o cuidado de voltarThe os pés
para a portn da roa. e accendem:sesdhe em
tarno tres. o seis wvelas  communs,

E' chamado. e comparece Jogo o sla-
adors, ~indwiduo. que ¢ especialista nesse  officio; e que
iem . por umco matenidl dais cavallétes ' e uma’ aboa com va.
05 fures. Arma com isso uma mesa sobre que '€ postol o
adaver para ser lavado com amua, cerveja e clara- de ove,
utilisando-se  nesse  servico  duas  cacarolas de !barro -noyo,

Emquanto dura  semelhante. lavagem, preparise  con
metros de linho uma - tanica com gue (Se veste o ca-

daver, e que e amarrada na cintura 6 pos pits, lunidas i

por uma fita, passads nos dedos palle.

o

gares, (O ‘cadaver fica, ‘entan, sobre

& ASPECTOS DO RIO" ANTIGO
———= )

J 8

Retira-se, enxugando as lagrimas e com-
pondo. a epelerines de rendas que lhe fo.
ge dos hombros, emquanto outra, desgrenha.-
da ¢ convulsa, se approxima do cadaver, dizendo:

— Olgal' Até sempre! Eu venho pedir-
te perdao. Fui eu quem te intrigon  com
Saral, fui eu quem te fer accusaghes in.
juriosas; Tiveste: razio, Eu fuj mi. Perdda-
me, Olgal N&i leves disposicdes contra mim
Cré que me arrependo, Perdoa-me, Olgal Até sempre!

A defunta;, naturalmerite, nada responde; mas outra
mulher ainda se abeira, com um pallido sorriso nns'.lahi_as,
e falla com misticismo
Olgal Até feliz que tu ésl Vais
ver minha mie ‘que tu conheceste, e de qiiem tenho say.
dades.., Djzelhe que o6 seu leite ainda me putre; que o
sell espirito. ainda vive em mim, Falla.lhe da tua amiga
Olga, ate

——
—
—
—
——
N
——

semprel Que

semprel
Uma, de cabellos ruivos, sarden.

Imd rmesa, coberto por um panno de

belbutina  prefa,  com  galdo dourado,
fal

Us dois bragos sio estendidos ao lon-
g0 do corpo, e em cada uma das mios
um  pedacinho

cagaralas  propositalmente

fechasse de uma das

partida,

Chega o caixfio, e o cadaver
logo posto 14 dentro, sempre cobertn
pelo tal panno, e sempre com os peda.
Aos

mlena,

barro mios, pés
outra

Entri depois a emina» de homens,
Assim se chama um grupe de der
individuos, alugados, que se enfileiram
4 esquerda defunta, um
delles livra 45;.
dell», propric de cerimonias funebres,
Os outros homens que devem ser sem.

cinhos' de nas

cacarola

toiloca.se a

A

da resando

n'um denominado &

pre maiores de 14 annos, assistem
em silencio ao officio, que dura uns
10 minutos, apedas: respondendo um

telles quando o que faz de sacerdote

ta, feia, mal amanhada, chegou.se tam.
bem nesta scena: a que assistimos, e
exclamon

— Olgal Até sempre! Venho
pedir-te  que  me facas  lembrada
a Joseph Salomon, Dizelhe que ainda
hoje o meu coragio lhe pertence, -
e que elle goarde o Seu coragio para
mim, Olga, até semprel

E outras, e outragz vém alli,
dunto da que se vaj, ou exprimir-lhe
sentimentos de affecto; ou darlhe sa-
tisfaches, pedir-lhe  servicos de
além tumulp, n'uma conversa em que
wm interlocutor ¢ mudo, mas que se
sustenta, &5 vezes, como. se hou-
vesse caloroso dialogo. :

Chegada a hora, o caixio ¢ le-
vado para o.carro; e as mulheres,
4 porta, lavando as mivs, sacodem a
agua sobre as rodas do vehiculo que vai
iransporiar a amiga, repetindo’ sauda-

ou

profere ‘a yltima palavra.
Feito isto estd desembaracado o ca-

L) I |

daver, Espalha-se, entio, a noticia pelas ruas Sete de Se-
Senhor Regente,
Lavradio e Praca Tiradentes, comegando. para & ltasa

tembro, ‘Carioca, dos  Passos, Conceigio,

mortuaria uma romaria das prostitutas que 'professam a
mesma religiio,

de
of-

Esta scena das visitas ¢ impenente; reveste-se
1sui-generisy,
natureza quasi fantastica,
idades  humanas,
ma barbaria, on

dominio' ‘espirita,

um colorido  singular, tem um caracter

ierece um  espectaculo de

lembrando passagens

Taro,

ou das  primitivas

Juande  os  povos

vulto @&

viviam
Crencas

mergulhados

dando modernas do

Chega  por exemplo, junta do raxan, destacandao.

das - butras, uma mulher que esclama  em patui russos

Olgall Até “semprel Nio vis sangada commigo, eu
Daquella guem
Eu

aio: ecras '
Minha amga |
esclarecimen-

e peco. vez que brigamos,
sabelo
no - eterno
te do ten espirito, lembrar.te que foste in-
Justa, que eu te perddo, e que devemos ir
e pax commigo, Olgal Até sempre |

riras, deves
confiada

tnfia Agara . .-,

i
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t0es, recados, e pedidos, e absolviges,

A smina» de homens toma parte
n9  prestito, assim como algumas mulheres, No cemiterio,
marcham todos, respeitosamente, atraz do  feretro,

A’ beira da sepultura abre-se o caixdo, E, emquanto
0 4sagerdotes 1&' novamente 'uma ‘oracio funcbre, uma das
mulheres retira a -cagarola, pede com clla dinheiro aos cir-
cumstantes, recolhe-o na mio esquerda; joga longe a ca-
tarola de modo que se quebre, e vai distribuir o que rece.
beu, em esmolas, pelos pobres que encontrar no caminho.

Um homem tem colhido dois raminhos verdes e colloca-
0s nas duas mios do cadaver. Alguma mulher que nio
teve tempo de «conversars tom a defunta em casa, péde
fazel.o ahi, Depois, fecha-se o caixio, que baixa ao fun-
do da cova, atirando-lhe por cima, cada um dos circums-
tantes, tres pas ‘de terra, :

Desde o din seguinte, numa casa qualquer, principiam
as funeraes (Khadusch) feitos pela mesma smina» de homens,
que durante sete dias se reunem durante um quarto de .hora,
para rezarem no «Sidell»: se lhes pagarem, bem -entendido.

E assim desapparecem as miseras israe:
litas, as desgracadas meretrizes, nos L ce
miterios do. Rio de Janeiro, ]
FERREIRA DA RoOBA.

S
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Dor um raro phenomeno de associagdo de
idéas, communissimo entre os jovens do meu tempo,
a Exposicao de 1889 evoca em mim a lembranca
da de 1878. Naguella época, varias primayeras a
menos adornavam a minha fronle. E & surprehen-
dente ver o que envelhece uma pessoa de uma Ex-
posiao para ouira, quando as
duas se acham separadas por

se-me- cerla manha : /

um espago de fempo conside- /
ravel. /
Minha amiguinha de entao, 7 _
uma moreninha a quem o cle- _ / Jil
rigo mais intransigenle haveria . f{r
absolvido sem confessar, dis- - ;
— Que pensas apresen- /

far na Exposigao?

— Que queres que eu
apresenle, si eu ndo invenlei nada ?

Enlao, eu sinda nio tinha inventado o meu
famoso aquario de crystal deslustrado, para
peixes medrosos.

— Arrenda um barracdo — disse-me, — &
expde um phenomeno.

— Que phenomeno ?... Tu?

— Sou eu acaso um phenomeno ? — repoz
a morena. franzindo a sobrancelha de um modo

terrivel,

— Sim, — assegurei de modo con-
ciliador. — Um phenomeno de graga e
formosura, '

E ndo mentia, pois aquelle diabinho
posstia um nariz coquelle, uma bocca
pequenina, porém, mobiliadissima, uns
cabellos de seda incontaveis, e uma pelle
macia, dc créme rosado.

Para dar-lhe gosto, accedi em apre-
senfar um phenomeno como ella deseja-
va, e oito dias depois recebia eu, de Lon-
dres, um ando.

Quando os andes inglezes se ‘empenham em
ser pequenos, ¢ sabido que o sao até desaliar o
melhor microscopio ; mas quando propdem ser mal-
vados, elles o sdo até a lemeridade.

Era o caso do meu. Emquanto esteve em mzu
poder, sua unica preoccupacao consistia em causar-
me aborrecimentos de toda a sorte. No momenlo da
exhibigo, punha-se nas' ponfas dos pés com fao
perversa inlencao, que apparentava ser {ao alto como
outra pesséa qualquer. E 'si eu censurava a sua
conducta, mostrando-lhe que a platéa zombava de
mim por sua culpa, o miserayel reforquia, em inglez :

— Que quer que diga, senhor? Ha dias em
que a genle nao esta bem das facuidades! :

Uma tarde, regressei a casa duas horas anles
daquella em que me esperavam,
e que me deviam prender as occu-
pacoes daquelle dia. E adivinhem
quem foi que euencontrei no leito,
ao lado de Clara? %

Ah, maldifo anao! Sim, se- -
nhores. Clara me enganava, mise- }

HUMORISTAS ESTRANGETROS § . _
—,—3}!...-.'l.If,'.'i‘.&.ﬁ..i-l:l."...i.l..; E E @ E m T R E @; ? s‘;
onto de ALPHONSE ALLAIS
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ravelmente, com aquelle inglez microscopico !
Senli-me fomado, de repente, de uma indi-
gnacao infernal. Felismente para o homensinho.
levanfei os bragos aos céos anles de esholeteal-o;
e quando minhas maos desceram alé a altura de
sua cara, o biltre havia desapparecido. Quanto
a Clara, Estaise exforsia de riso, debsixo
dos lencoes.
— Nao ha motivo para rir-se d'essa
S maneira! — disse-lhe, severamente

— Por que é que nao ha motivo ?

SR — repoz ella. — Acaso ferds
I ‘.\ ciume de um ando assim, pe-
niEy dago de animal?. .. Era uni-

\ ranlo-fe que ¢ bem divertido !

o \ "'.;\\\ camenle para provar. .. L da-
\ . \ A

e Soltou uma nova garda-

Ihada, e contou-me com deta-

lhes tao interessantes, [do comicos, o que

havia occorrido, que eu proprio acabei rindo
tambem.

Prevenido assim conlre os anoes, frafei
de ufilisar o local que tinha alugado na Expo-
sicao, e confractei, como curiosidade. um gi-
gante japonez. Recordam-se vocés porvenlu-
ra, do gigante japonez de 187872

Pois, bem: [ui eu que o apresentei
Meu gigante ndo se parecia nada com o
ando inglez. Era de eslatura mais clevada :
obediente ; servigal e casto. Pelo menos, pa-
recia dofado de fodas essas qualidades, al¢
o dia em que liz uma descoberla lerrivel.

Ao entrar inesperadamente na alcova da
minha amante. vi aliradas ao chéo as vesli-
mentas orienfaes do meu gigante, e, no leito
de Clara. .. adivinhem quem ?...

Nunca vocés acertariam! No leifo de
Clara esfava .. o meu anligo anao !

Aquelle misero pigmeu brilannico ndo
havia enconfrado melhor meio de approximar-
se de Clara, para frahir-me, do que dis farga-
do em gigante japontz!...

Alphonse Allais
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Graqa Aranha, futurista cabeca leonina, uma formosa figura de ancido. Ao velo
no bonde, a muleta de um! Ly miifa quirantona  sus.
pira alto, revirando os olhos basuntados de carvid, K ajs
0 que faza, tergafeira passala, umi dlests, quando um
1apaz soprou a outro, ao ladoa, -

— O conde Deoleciano quer segnir o exenplo ca
maior parte dos wanartyiess,

— Como, assim?

— Quer fer ma’s ilguma consa,

Klixons, a revolucionaria  publicagio futurista de S,
Pavlo, abriv o sew wultimo numero, | de janeiro, com
um- poemeto em  prosa de Graga Aranha, elevado pelas
revolucionarios & condicio de mestre  de escola, Esse tra-
balhn  tem trechos assim:

Humanizacio, Arvores disciplinadas, dominadas, Re-
volta,  violencia, Vinganca, Venenos. Segredos dos  ve-
getaes  Solidariedade, Upidade verde,

E ‘assim :

"
== R

— Virgem ... ¢ na tyrl

s g ALl = H T oy 1 3 ;
vulto. Religian. Melancolia.  Amisade. = Confidencia A cdama vyirou os olhos, pira outro lado.

e consolo,: Romantismo,s

Mas, isso ¢ plagiol .. — exclamou o professor O poéta «conductors
Silva Ramos, ao terminar a leitura, — [sso ¢ do Dicciomario 0 poeta futurista Mario de Andrade, de Sio Paulo, ¢,
do Candido de Figuviredo, inegavelmente, o espirito mais brillante da eseoln.  As

SUHRS eSIrAVAZANCIAS, RS mAIS Tmprevisias, sio illuminadas

£ abrindo o lexicon, a0 acaso : por uma resten de talento, que vem de

Culto, Religiio Veneracis pro cima. Por isso mesmo, 08 companheiros
funda,  Esmeradn, llustrado,  Cultivado, ‘&"A 2 ":':‘"Hi'ie."':"m sen_cliefe, sen HIRELIS, Sou
Gente culla, Esylo eul.o _// \ guin, E toi porisso mesmo, tambem, que
iy il ek elle escreveu, no sen «Ppema abulioos do

E com insstenciy ultimo numero da «Klaxons, este verso :

«En'sou o peetn das viagens de
honde! s
— E' n nosso orientador, — atfir-
mava, ha dias, Ronald de Carvalho.
E sem troeadilho :
— E' 0 «conductors da nova gera-

— Nio & poesia, nan; ¢ Diccionariol
O «<loulou»

A jovem attista de theatro possiia
um cachorrinho cloulous que era de um
cgoismo  innominavel Quando elly  estava ¢ilo |

Um grave erro

em casa e batam & poria do quarto, o

bicho ficava de tal mineira  furioso,

que latia, a ndo poder mais Er um As  pesscas qu: tean o habito de
. : : i

inimigo terrivel de todos 05 amigos da I’)‘l\\a‘ta[ espremer espinhias, commettenn um  grave

dona, fque, entretinlo, nao prescindia do (-: erro, A presio dos dedos destrd: os

animalsinhu, tecicos,  impossibili ando-os. dz e eber o

— Lu ctonheci e'se cachorro, — in. m—cf- .L;y{:/ alimenio cistrbwdo pelos capilares e for-
forn:ava, com sauwlade, o actor join ce \(-.__L________.e-”' j nando huao; & teieliana dos deixa-

Deus; — Basiava a' gente se cncosar 4 dos pela bex'gy, Umi absorpcis lentae
dona, para qus elle desandasse a ladrar, ofiensiva ¢ o nelhor meio para curar
- Ainda vive? — indagou alguem, -\\ /' as espinhas, ITa un prega-als cxelene
- A dony, vice: o cahorre, 1o, , para assu: o créeme de céry  purificado,
E pearcsy : M— N feito com céra de abelba, Podem obtel-o
— Morren de Jaisy. co ailol . s en cutlguer plarmasin ou pesuoai,
Artistas de peso ; S el
IS0 NSNS 0SS s e 08888 00509800990 0000 9
O bonde da Jardin Botanico havia chegado 4 (a-
leria  Cruzeiro quando se levantou, deaatrs dell>, a1 miassa e S

Uma quadra de Amada Fonfredo
Desejaes, vis a excellcncia
de uma pelle alva, louca?

Usae, po’s, de preferencia

= s3alars? — estranhou o creador do Garoto, p6 de arroz marca TRIAN Amada Fonfredo
E olbando em forno:

formicavel de Ciaby Pinleiro que  procurava fala-, Ao
ver a difficuldale com que ‘ustava ajquelle artista de peso,
alguem ‘o ‘ndicot ao Kalisto :

Viie fatelo dsiltars, anial

L

N
5
LY

A formula do Trian pertencen a Cléo de Mero-

— Onde esti a dyranite ? - des, aartista que dominou Paris, pela sua rara Dbel-
+  leza. Encontra-se i venda nus casas Schmnidt, Cirio, |
O Beaventurado Bazin, Rumos Sobrinho, A Noiva, Perfumarin Ave-
1 i a L - : ¢ nida, outrras per.nmarins elegantes e pharmacia So-
0 conde Deotle jano Mirty-, koe tin esquesido cdos limoes,
homens; &, ainda, com a sua perna umica e a :pna Lela PN e s,
—

Dentifricio medicinal, o unico que evifa a carie e o mau halifo

% 2 iguido : 25500
Uma experiencia custa a penasi:ipaiyneti2a2e0

A venda om foda parte — Em Sio Paulo : Casa Lebre — Macsdo: Casa Hermanny, Rio

pODORANS
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| THEATRO BOCCACIO |
} CASAR E BOM..

%o { Comediade JAN RICHORA |
Personagens: NANA — Mas o seu chega, .. & o med
}llﬂfiqllltﬂ,\. ‘N‘u- nao C]ll’!gﬂ =
nuta ¢ Nind Sl b
- \ Sl ?_'a'- MARIQUITA — Sim... eclle chega...
\. I li;' solteira, A5 el queria gue voces vissem em que estado,
NUNUTA ‘— Cruzes!|, .,
ACTO UNICO MARIQUITA — Sd pensa em "dormir ..
N.’\N.‘ — t w a ~ :
e e S \ Mas,.,. a E'SS.-'I hora da manhi, em que ¢
=3 360 que. se pc ¢ pensar, senio. em  dormirc
Varanda sobre o mar, Cadei- MARIC 3 3
et ol oM I_JITA — E' boa,., Pdde pensar tambem, que
. ¢ casado,.. Afinal a gente casa pama alguma  coisa,

alem de trabalhar e dormir_,, TIsso nio ¢ wvida.. . S§6

SCENA 12 -
em casa para dormir,., Preferin que elle trabalhasse em

casa | _ .
1 e Nunu <A 5 : :
Nana‘e Nunuta NANA — E dormisse i féra?. .
NNA GRS Aot Il .BHRIQUITA — Isso & ‘que nio... Dormisse ‘coni.
coisa eu nio ful muito fe- migo, ..
liz no mey casamen- NUNUTA — Nio entendo... Se voce se aborrece por-
to... Meu marido tem. que elle vem dormir.. .
estado quasi sempre se- MARIQUITA — E’'... mas dommir commigo ¢ dor.
viajp: muito? parado de mim. mir com go... Nio & virar para a beirada, e roncar. ..
NANA — No NUNUTA — Elle
ANSNLNG - = T
gocios, Ainda ago- SCENA 33
ra. foi & Europa, 3 :
quasi s carrciras Nind, Nunuta, Mariquta e Zzli
liguidar uma ques-
tio de invemtario, ZALL (entrando) — Vocds ji viram como eu fiquei
NUNUTA — E voct se acos- bem com o5 cabellos cortados? .. .
fuma com essas ausenciis? :\}l\‘ e Pﬂ_r Ece umd menina ..
NANA — Nio me acostump — ALL — Toi o que mamie disse... mas papac nio
gostou., .. Elle acha que eu preciso casar,.. Ja & tem-

mas tenho de conformarme. Se a wvida @ po J& viram' coisa egual ?
RO L % o .

assim,
SCENA 22
Napma, Nunuta e Mariquta
MARIQUITA (entrando com um livro
ni mio) — LE' muito engragada esta comedia que ecstou
lendo... Imaginem que eclla diz que o homem deve
estar sempre trabalhando, porque, quando elle esti pa-
rado, pade jurar, estd pensando em coisa que ndo presta. ..
NUNUTA — Entio sseu» Turibio deve ser um marido
ideal ., Elle esti sempre trabalhando.
MARIOUITTA — E'_, . mas tambem o Turibio tra-
balha de iais. Nem tanto, nem tid pounco.
Quandp elle chega s5 pensi em  dormir.
3 NANA — E' natural.,. Se elle trabalha
tanto, deve chegar em casa cansado, . . i

NANA — Eu

i casei cedo . .
natural:, .
Nio

NS MARIQUITA — E' natural, ¢ .. . Vocé fal- e
‘% la de barriga cheia... Tem um marido PSndo Lo aras
ﬁ%; TE rico, que nio precisa trabalhar .. . acho que a gen-
; NANA — (Como, de barriga cheia? Se e oo casaT
2 ; ast pa nda.  viajan-
3 meun nmrldu quasi passa a Vi Vid) depois dos 21
o do... Ainda agora... F
cE MARIQUITA — Nio ¢ a mesma coisa.. . 2nnospcepvis de
0 que os olhos nio veem. ., haver  gosado
NANA — Entio. nio ¢ o mesmo._. . um pouquinho
NUNUTA — E' peor falvez. .. a vida: de solteira . _ .
MARIQUITA — (Oueria ver yoces Do Smeu luglar. ZALT — Eul tenhos moie
SEElE { " 47 re len. :
NUNUTA —Ora vocé passa um yidao... oemp desejo de gosar a vida de
do romances: . . casada
| MARIQUITA — E' muito bom ler romance.,. mas s i
| nE5/%até as. duss. ‘di. manhd, - ‘esperando’ que o marido NUNUTA — Por que?
| chegue ... ZALT — Entdo casar ndo &

. T — e — L 7 ey, e — — i —— 5
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VENDA ESPECIAL

Esta grance venca terminard Tentio (e poccos dias)

Camisas percal americano ¢/ col.. .. ... ... .. 95800
> tecidoiinglezic/icol....... .o 145800
» cambraieta brancac/col............ 12$500
Pyjama percal superior................ ... . 155700
Ciecasicambraietal br b il e 65500

05600
25000
4%900
11$800
45900
Ligas celuloide para homem.............. ... 15900
Cintos de Kromo para homem.......... .. ... ... ... ' 45000
Lengos finoseDandyi=1j2idz i i Ll SEREIS e laii B 7$900
Gravatassseda’ formatojgrande: il I L i@t o f i 4%500
> Fe R apillons it St S ey e e i e 25800
» e tricot s S e T ] e Sl e e I = 0%500
Chapeos.palha ingleza. ... ibiatnii oo, o o 0%800
Capasi impermeaveisic/icintolll i, e il PR e 1555000
Costumes para verao para homem........ .. ... ... ~~% 135$000
> sport-casemira para homem............ .. ... .. ... .. 1005000
> touriste casemira para homem............. ... ... . ... 160$000
Ternos de casemira, cores sortidas.. .......................... . 170%000
Combinagdes brim fantasia para meninos........... . ........... 54800
Costimes brim tussor para meninos.................... ... 17$500
» brim pardo para meninos................................. 17$800
Aventaes fantasia para meninos......... S OIS o T O B R e e 3%000
Chapéos brim tussor ‘e listados para meninos. . ... I s i B R 5$500
AguaiidaiColoniasPrimerose it~ [ TE 1 i el Sl 35500
Sabonete “Santelmo”, caixa................. ........ e e o 2$400
Laminas “Gillette” legitimas, dz................. ... .. " 7$900
ExtractoilNOniColy s i T i S e e 34$500
> LEOrigan.Coty. . Ria @il bl e el it e ey ~ 34$500

i ____@i___sﬁ




Acabava de  distribuir-se’ o pret 4 1 bateria

quando o' 24 assomou i porta do quarto de es.
cripluracia,
E' ¢laro
viote escuro,
preto por baixo ¢ nas mingas; calca da mesma fa.
renda, com_as pernas: acabadas em' bocca de sino, e
a fogic_pata bixo a despeito do apsrto que lhe
davam ‘dyas ou tres voltas da cinta, cujas franjas: pen.
diam sobre a coxa esquerda.
Estacou, @ espera de que o mandassem avangar
i entretido a contar o Te.

jaqueta de che-
de ‘panng

que vestia 4 paisina:

guarnecida  com  applicagdes

Mas o capitio nio o viu.
manescente <o dinheiro, vencimento das pragas que

estavam’ de servico n'aquelle dia, dos impedidos de
officiaes e de outras que ndo tnham podido compa.
recer i formatura,

O primeiro sargento nio deu tambem pelo 24,
pois, s6 tinha olhos para uma conta, que ji refizera
wmas poucas de vezes ¢ em que apparecia sempre a
differenca de 30 réis,

— J4 sei de que isso provém, disselhe de re-
pente o official, Foi aquelle dia a mais de tratamento
de gado gue se pagou ao cibo 12

— Tem V. 5. razio, De todo me esquecia,

Como viu u capitdo levantar-se, © reservista co-
brou confianca e andou dois passos para a frente,
a0 mesmo tempo que dava mujto. miis voltas com
ambas as mios ao barrete de malha de Ii preto,
imitante npa [4rma a sacco de café,

— V. S. dd licenca, meu capitio?
meia voz, .

— Olal Tu por aquil Fazia-te na

— Saberd V. S, que ji 1i estive, mas,..

— Mas deram-te siudades minhas?

— Saberda V. 5, gue nao senhor, mas...

— Ahl: Nio de mim? Ao me.

nos ¢s franco.. .

interrogou  a

tun terra ., .

tiveste saudades

— Nio & jsso, meu capitio, Queria eu dizer
que .. .
— Ora esperem! exclamou o official, voltando-
se a rir para o primeiro sargento, Quer ver que o
24 vem readmittic.se |
O barrete volteou  majs depressa ainda nas mdos
toscas e negras do soldado, :
— Vens ou nio vens? perguntou.lhe o capitao
—  Sabera V.
— Vens com certezal _..
do que djzias' quando estavas ca?,

militar n3g ¢ de ftodas a mais

S, ques eu.. .
Pois ji nio te lembras
Entio a vida

ruim?,.. Ja (e

i
—

., )
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esqueceste de que andavas sem.
pre com o credo na bocea?

— Ah! Foi a sra; Josepha
que contou a N, 5. %2..,

— Depojs de ires para. a re-
serva, Mas olha qus te mando
cortar a eabecal ..

0 reservista sorriu-se comedida-
mente ¢ explicou :

— Saberd V. S. que logo que sahi de «cd
peguei em mim e fui trabalhar numa pedreira,

As mios wlesgraciay

E mostrou-as,
chadas, denegridas,
— Ainda nio

¢prantaram.se-mer logo n'esta
todas cheias de escorjaches, 1o

tinham callejado, observou o

capitao,
= A

tostoes por dia...

frangalhada .. . e uma vez. se nio me safasse fac

peior ndo foi isto. Davam-me sj ftres

fiqusi logo com a roupa toda es

depressa, apanhava em riba de mim com um pe-
nedo, que me punha mais chato que wma folha
de papel,

— Tambem aqui podes ficar debaixo de uma
peca ou de um armio.. .

— Ora !

— Levar um coice de uma mula .. .

— No quartel sempre ha outra limpeza.
Mas "realisaise com-
Vocés o
paisa-

— Ja o confessas?. ..
tigo uma coisa que tambem dizas,
tornam-se mandrides. e,
nos, detestam o trabalho,

— Saberd V. S. que 'no quartel tambem ‘me
cahiu muita ver o suor da

— E por isso e por tudo o mais, dizias co-
bras: e lagartos da vida mih@r, Porque mudaste
porqué 7

voltando a ser
testa,

de opinido,
— Saberd V. S que na vida paisapa, .. nio

toca ao rancho |

Maximiliano de Azevedo

&)

WL ML

— DE —

Marimiliano de Azevedo
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(Cenclusio)
bom? _, .
NANA — [BF. ... Gasar & bom..,
MARIQUITA — Deépois... No comego nio é,..
ZALT — Como nio: ¢é9?
MARIQUITA ~— Eu sei porque digo,.,
NUNUTA — Talice... Penso 0  contrario,,. No

comeco ¢ que ¢ bom de verdade.,. Ha mais cnthu.

siasmn, mais carinho, .,

NANA — A gente se esquece até do mundo... De-
pois & qua s cic na realidade da wvida. .

ZALT — Chi? Vocés me fazem ficar com agua na
bocea- il

MARIQUITA = Pois ndo se enthusiasme muito,

ZALT — Por que!

MARIQUITA |, — Voce vae ver,., Tem tempo...

ZALI (curiosai —- Vou ver o que ?

MARIQUITA (rindo, para Ndnd e Nunuta), —
Vae: ver como € que o Chico chdra,, . Longe da fa.
milia , ,, sosnha ¢com uwn estranho . .

ZALl — Estranho nio.,. Pois entio o meu noi

vo .phde ser’ um  eédtranho?, ., Sz’ eu o wvejo todos os ;
S ZALI — Nio gri

MARIQUITA (ri), — De fraque ou de paletor tou?
sacco V. . NANA — Que ¢

ZALD — FEi'que tem 1380220 00, issy gente 7 |,

MARIQUITA — Tem muita coisa em cima da pelle, .. s

TTTATT T T . ¥ " r P‘I“\R[QL[I\ I I’ﬂ.

f\.l,-_;"ul,- FTA — Que ¢é ‘isso Mariquita ? | o j

MARTOUITA | — | Sei alla. »quét stbaras; 7 ‘3;1“" i |

NANA — Mas pem tudo se ensina a uma menina, . , Basgacd -

ZALI - Menina, ndol.., J4 fiz 18 annos... E' ZAL1 (Com -uma curiosidade ~crescente) — @'
natard] que eu queira saber algumi coisa, para nio fazer  Como?... Como?... Diga! i
papel nh-- hiba, no div.. . MARIQUITA — Nio -posso dizer,.. Nem A

NUNUTA — [sso. tem muito tempo, pard -apren gosto de me lembrar., . Mas com o tempo, quan. 4
def ... Até l4,,. voed faz o curso naturalmente. , . do chegar a sua vez, .. vocé verd... Nos pri- i

AT e Carrsa meiros dias ¢ horrivel a impressio . ., %

MARIOUITA — Com livre docencia ... ZALI (ingenuamente) — Ah!, .. E' assim?... ’:_P

ZALI — Curso  completo ? Pois entdo nos primeiros dias.., cu vou dormir 5@

MARIQUITA — Menos a defesa de these.. . trancada’ e sosinha ., . S

NUNUTA — E! daral s : 18 'z :
S NUTA [i- feayhaaSerapdoutondeibiria e MARIQUITA — Por que? Nio val: a pena.. . p
capello  tem  de “defender  these, perante o pretor ¢ o Naguelle tempo eu nio sabia o que aprendi  de- f_:.}
padre . .. pois, . »

;-.;:\]f‘-l.-\ - ﬂ.—\t‘qhu h”-[:l vuces -111ud;|r|:|n de conversa,., ZALT — Ahl. . Depois aprendeu. ., E%

ALl — Qaty,  Que teny 135907 .
g b e bt ), MAR JIITA — §j
MARIQUITA — E' linguagem scientifica . .. gente a ]r[_m{EL f“é\ i i i _{ L QL PR »
ZALl — Depois ¢ nawral,,. Euo quero saber se S > o CRales LUl S 65
¥ grr 7
casar ¢ hom ... EEBE g ...
- . - s - .'\'E.' N.’ =iyl | 3 " 0

NANA — Pois ji sz disse qua é bom .., Case logo Ceann R Mas. geatel .. . Que conversa ¢ )
¢ nin queira saber do  resto, 'O encanto, esti na  sur. T ol
preza’, . ; MARIQUITA — Ueél Nio tem nada de 5!

MARIQUITA — Tois sin.., E' que vocds nin - mais,.. Foi quando ellz apagou a luz e ficamos . :
veran -a surpreza que eua tive .. . n_o escurn:_ . ftive um medo.., Se¢nti-me tio  so- ":

LALI — Conle... conte’, . :‘mhli” g COEThce ety IlVbess horalta e, \

M : ! le so pensi nos paes.,. ;

NANA — Nio conte coisa alguma , .. ,I ¥ , @é?"

NUNUTA — Se eclla) Guer saberii... ZALT — Pois u;hr:_. . eu sempre imaginei 'E_gz

v . _ : ] que  a eénte  nessa  hora fy SAVE i-

ZALI — Conte... Conte,.. Que foi que: vocf 1}105 g SUARReIERYAS nos Ut 4
fox. 9 = 3 ?3'

MARIQUITA E ] Fiquei d (Raunc) 3 9

4 IITA — Eu.,. nada,, Fiquei aterrada. _,
* HUCHS sleiada iy Jan Richora o)

rt
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. do pharmaceutico-chimico JOAO DA SILVA SILVEIRA  §

Grande depurativo do sangue — Para syphilis e syas { ® !
\ terriveis enfermidades. e

USAE! USAE! USAE!




Nao temer a Tuberculose

O “SANGUINOL”

E’ o melhor ¢ o mais activo fortificante que emste. Uma colher de
«SANGUINOL"’ faz mais effeito que um vidro do melhor tonico. As Mides
que criam, os Anemicos, as Mocas palidas, as Criangas rachiticas e escro-
phulosas, os Esgotados, os depauperados, obtém carnes, saude, vigor e san-

gite novo usando o “SANGUINOL”. E’ o melhor preventivo contra a Tu-
berculose.

Desenvolve e faz as criangas robustas.
O “SANGUINOL” € muito superior ds Emulsdes de Oleo de figado
de Bacalhau que em geral atacam o estomago e o figado nas estagoec quentes.

o -
=58

Em todas as Pharmacias e Drogarias
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32

Funccionamento quasi inteitamente silencioso, Modelos no. 8 e modelos no. 5

Agente geral: John Roger, rua da Quitanda 156 ¢ 138
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&  Equipamento moderno de esctiptotio
% Do melhor o melhor

;
g a machma de escrever L.C. Smith&Bros 0.8
A construccio, toda, “a espheras’ na
SMITH & BROS, nio é nenhuma inno- q
8 vacio — 20 annos de experiencia tém de-
8 :
] monstrado a excellencia deste systema — 0
B Ausencia de attricco — maior durabilidade.
: TABULADOR DECIMAL g
[x] sem augmento do prego. B
B
5|
8|
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Mimeographos, ‘Edison-Dick’’ — Os afamados Cofres ‘‘Minerva’ etc. etc. 'L;E..
B Visitem minha exposigao. E
E EEEBEEBEEEEEEEEEE:EEI‘I@




MACA 3 de Maio de 1993
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“PO rl\' ’
O novo Nero No dia do ¢beneficio»

0 conhecido corrector da praca  conheceu, ha mezes, Ile: passagem  pelo Lyrico, Leopoldo  Froes realizon.
no armazem de bagngens da Alfandega, uma hespanhola: que como  se sabe. uma  festa de despedida, a qual rendey
vinha' de  Buenos Aires, ¢ que se dizia easada, alli, com alguns contos de  réis. Apds o espectaculo, alguns  duxi.
o dono ide uma epsa de moas, Aquelles olhos  pretos, que liares o procuraram,  esperando i gratificacio, 0O querido
acanciavim e quennavany, enloagueceram.n’o, o certo & Artista €, porém, como ninguem ignora, apegadissimo  an. di.
que,  duas  semanis  depois, o ndsao. homem  de NELOCI0s nheiro, E, por isso, recusou :
montiva cidsa o em uma run transversal 4 do Cattete, de — Gorgela, rapazes? LEu? Vacds pensam - que ey
onde sahin, @ noite, tendo ao braco a linda estrangeira, nio sou um homem prevenido?
gque  The dew o nome (e Esmeralida e gque &, de facto, It estendendoclhes a ‘miao. n despedida
[reciosissima, — Olhemn; dia de  abenaficios, vespera  de  ingratidiol

doje, 0 nosso corrector estlt ds @l forma absorvido

R 3 A morta
pela hespanhola, que os seus negocios,  dizem, vio  mal
E era commentando esst Ducara, qus o velho Jordao di- Foi umid surpresi’ para a edade o consite, que os
zia, numa d'estas tardes, na Junta: _ : jnroaes  publicaranm, para o enterrn daquelly erzaturinha o
Coitado!  Esth virando Nero, o rapaz/ moga, o gentil, tho galante, quz fizera o encanto de 'tan.’
E explicando o trocadilho; tos olhos aqui e em Sag. Paaly. Como
— 5t vé as cousas atraves dao eose ,,“__,,...',",,,._,.,,_,_..,_I_‘,_,_.I._,_,_,_,_._.‘,_,_,|;,,lj|. ter sido aquelle infortunio, se ella,

meraldasl, ..

A Mulher e a Verdade

Os poctes,  desde Anicreonte,  sio

. duas scmamas antes, ainda era vista no AL

g vear, nn. Colombo, na  Avenida, nos
2 § logares de  gonts achic? '

. — W pelor. — aparteava, nunia

] roda, o dr, Ernani Alves, —' o peior,
¢ quz ellu estivi prasa oa um grande

seres que nin envelhecem, Passem apnos,
multipliquem-se as. rugas, embrangquega a

cabeca, e o poets serd sempre nevo, no medico, irmao de outra grande figura da

fundo da almi e no intimp do coracio, medicinal i
Aquelle  grande  artista  do  verso, — S, — interveio oodr. Leonidio

figura comspicua da Academia, confirma Ribeiro, — mas esse medico nio  foi

A regra que o5 secitlos  estabeleceram. sempre igual para ella,

Conversava-se, em umy das ultimis ses- E num tom de censura:

sies, sobre cousas eraves da vida, uan- — 90 lhe fazia visitas 'longas, da

: ;"ﬁ'z\lt‘\]:_\
: *”\AI '1IC‘(1\JI~\ lt'\f( 112

1mw- m:fmrﬁ'w/mmwwﬁ*ﬁ

do, & uma frase de Luiz Murat, o novo duas horas, quando ella estava boa!

poeta de Theas absarvou: :
O exemplo da Vigano
() casa ¢ contado por Stendhal, a
quem  pdo. faltava autoridade no assump.
to. Em 1788, estava ni ordem do dia, em
Vienna, a Vigano, famosa darigarina, “cuja
belleza encantava a Europa, De repente, o

A verdade ndao deve ser disfar.

cada: deve sér coma’ a mulher,

E, um momentto depois.

— A verdade deve apparecer nua!

O homem dos oculos

Cathdb i il s S B RS TR R R R N T T e S S P -

aleesene s sns R e T e o o

Atirada & rua com o consentimen. Yesessesscscssscrssssssnacastsenseaat grande artista appareceu.. . . I:-:lm ser miae,
t da mae, & pobre rapiriga, donu de Nio t|1.u-rcn'ln matar 'n u' filho, ném
nns olhos azues que Ihe ficam tio bem no rosto moreno, foi, tmpouco rennuciar s dangas, adoptou coma_a ‘v[.l ntenon, -uni
um dia, cahir nos joclhos: maternos, confessando.lhe que The vestido frouxe nu frente, dando intsira libardide ao corpe
i dar um neto, ¢ & sun condicio, E umi ssnim depois,; nis havia, na

—L o pac? ndiagou a megéra, corte, de onie se espalhon pela l.urupl umi - umm dama

— Eu quero que mamie me ajude a procural-o, que nio usasse- vestido ¢ Viganon, :

— Como ¢ 0 neme d'elle WQue teria  dado  ensejo, ha alguns—nezes, a uns

— - Nio sel, nio, senhora, vestidos de barrigninha, que estverm [mo n.prrﬁ'rln. no Ria?

— Onde ¢ empregado?

Tambem  nio  sei

' como umcax informacio: : ok
: ¥ — O seu alfaiate veste-o mal'?

— Sei, 50, que ¢ um alto, de oculos, Nés o vestiremos bem

D menino nascen 4 rua do  Cattéte ¢ estd, ji. com : — O seu’ alfaiate veste-o bem 7
tres annos, E a velhn andy amda, atraz dy homem dés ! Nés o vestiremos melhor...
geyios. VISITE V. EX. A

AR A R et R R L A T S g e i S ESTHELLA BHAHCA

SYPH".'S ? SO L‘u ETY‘I : E_“'”i“fé :ﬂ:vﬂ? 'l;:rtEe_ E?E::!:_:)pudura vestir

gm melhores eondigdes

148 — Bna Oroguayana — 146
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